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COMEDIA FAMOSA.

EL RESTAU A
DE ASTURIAS.

DE DON yuAN BALMSTA DIAMANn.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

Don Pelay° , barba.
Nurio de Eftrada.
Lain ,graciofo.
Alchama.
Xahernad Governador

de Leon.
;n•••n••1111n011004

Avencayde.
I arifa , hermana de

hornad.
Zayda.
FortunVelatque,t,barba.
Elvira ,fu hija.

Leonor.
Harnefillo
.Des Angeles.
Soldados Chrijlianos,y liforoz:
Mulicos.
Acomparlamiento.

JOR N ADA PRIMER A.

Salen Nuilo de Efirada ,y Lain.
Dentro. TI V A el famofo Pelayo

V Rey de Afturias t
Otros. Viva. Lain. Y beba.
Nto5o. Dichofo dia Lain:

ya la Chriftiana'miferia
vi facudiendo el pefado
yugo de la Sarracena
efclavitud.

Lain. Lindo dia
me parece á mi que fuera,
á no eftár amenazado
de los riefgos que le efperani
pues aunque gran Capitan
el Rey Don Pelayo fea,
con los pocos Afturianos,
que oy le aclaman, fin defenfl,
fin difciplina , y con hambre,
es impofsiblel', que pueda
gcti4ya ;pm pern Moro

como a Efparia fefioréa,
no rolo ganar un paffo
de nueftras perdidas Tierras,
fino mantener la bruta
Monarquia deltas peñas:
fi yo fuera,61 , no aceptara.
el dominio.

isrago. Siempre pienfa
como cobarde el cobarde;
pero el valor , que -0 -tas venas
arde de la fan gre noble,
fiempre a trofeos anhela,
fiempre a peligros afpira,
fiernpre a impofsibles fe aiienut
que en fin , no debiera nada
Don Pelayo á la grandeza
de fu Goda fangre , a no
defpreciar , por mantenerla;
en el Real Trono los mares
de pligros 3 que le cercan;
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El Revivía' or
Einafia pudiera nunca

rolfa-r en romper la rienda
de la fujecion tyrana,
fi un Godo altivo no huviera
como Don Pelayo , a quien
mueve la cornun tragedia
á dexar en los retiros
de Cantabria , !a pereza
del ocio blando, la manía
paz , la quietud alhaguefia,
trocando a empreflas altivas
las feguras conveniencias.

Lain. Principio quieren las cofass
pero dexame , que pueda
admirarme, de que tanto
eftefucefro tetrueca,
famofo Nufio de Efirada,
que no pareces el que eras

Nuo. Como?
Lain. Como fiendo fiempre

tu almuerzo , comida , y cena,
el nombre de Elvira ,.ay
no te has acordada della,
ni aun para defayunarte
con el dolor de fu aufencia.

351-Wio. Ay Lain , que mal difcurres1
pues aunque el dolor fe mueftra
en los labios retirado,
en el pecho fe conferya	 -
mas vehemente; pues faltando
aquella parte pequeña
de alivio , que los pelares
hallan en la blanda quexa,
efhti en el corazon
los tormentos con mas fuerza.:

Lain. Será como dices 3 pero
yo me acuerdo, que mi abuela
algunas veces decia„
que al que le duele , fe quexa.

Pentro. Viva Don Pelayo , viva.
Sale Portan Velazquez.

Fortun. Viva , y reyne enorabuena,
y venza en mi la cornun
alegria , la leyera
particular pena , dando
á los fentimientos treguas".

Lain. El padre de Elvira::
;Viago.

de -4-flur-leii.
quede Lain, mi refpuefta
pendiente , porque ni en ti
dexe duda mi fineza.

Lain. Qiede , y quedamos en que
al que le duele, fe quexa.

Nurlo• O noble Fortun Velazquez!
Fortun. O Nuflo de Eftrada , excelfa

rama de la Eftirpe Goda!
pues qué accidente te alexa
de la alegria de todos?

Naaio. Ya bese la-mano en muefira
de mi obediencia, Pelayo;
y Cabiendo, que á la frefca
Margen defta fuente , llama —
a los Nobles , que ellas peña
libraron de elciavitiid
por fu intratable afPereza,
adelantado de todos
vine áfaberlo que . ordena,
y á lamentarme de que
tan humilde trono fea
Solio de tan digno Rey.

Fortura.Efte falo le difpenfa
la necefsidad prefente,
fin que hacerle -falta pde-da
el mas fobervio aparato,
y afsi juzgo que Cl lo pienfa:
pues fabieodo , que en las almas
le da afsiento la decencia,
filia le dan las lealtades,
y que finalmente, reyna
en los corazones , nada
le hará falta a fu Grandeza,
que el Trono' de un Rey es uno,

muchasc ontoldaos almas snmueeftnroass .du
Lain, Con

una filla , que una peña.
Fortun. O que venturo 10 día

fuera elle, Nut-io , fi vieran
a mi Elvira las canfados
ojos miosJ pero penas,
no dilgufleis la alegria,
fi quereis parecer cuerdas.

N'uño. Con elle feliz principió
las efperan zas fe acercan
de la libertad, que lloras:
Ay Elvira quien creyera,
que yo en tu mal eonfoAara



be bon- Yuan Báutli Diiii.
a tu padre , ni que dieran	 me el-alío en vueftra de,fenía,
mis anfias A nadie aquel	 a ningun peligro en vueftro
alivio, que A mi me niegan!	 aumento, y que no ay que deba
Mas quien no lo ha de -creer,	 hacer por vofotros nada
fiendo tanta mi fineza, 	 mas de lo que intento,en rnuedra.
que tiene mi dolor zelos 	 de agradeceros , que ayais
de que otro tu dolor fienta? Caxa.	 elegido mi nobleza

Lain. YA el nuevo Rey fe encam'ina 	 para firme protedora
ázia acá ; y los que le cercan, 	 de vueftra comun miferia,
o los mas dellos ,parecen 	old lo que determino.
( fegun el adorno mueftran ) 	 Todos. Todos te oirán fi te fientas1
un trozo de mogiganga,	 habla corno Rey , Pelayo,
que aquella gente travieffa	 pues nueftró Rey eres.
del Hafpital General 	 Sientafe Don Pelaje.
hace por Carneftolendas. 	 Pelayo. Sea

Todos. Viva nueftro nuevo Rey.	 la primer mueftra de ferio,
Salen marchando Don Pelayo ' y los ¡Yol.	 hijos , ella diferencia:

dados frie pisdierisi ,ériliagd	 atendedme a.ora , que importa,
pobre. '	 que os acuerde mi advertencia

Nugo. Viva , y fu dominio tenga	 ( no fin dolor ) los motivos
fobre quanto bajía el Sol.	 de la Chriftiana tragedia,

Fortun. Viva , y fu poder eftienda 	 para que atentos torneis,
fobre quanto boxa el mar.	 huyendo de aquella fenda,

Lain. Viva.Irtas , que las Qprefmas	 que nos guió al precipicio,
duran, donde no ay pefcados	 del acierto la vereda.
mas , que duran las recetas 	 YA fabeis , famofos Godos,
fiadas en las Boticas 	 preciofas reliquias, mucftras
de quien no ajufta las cuentas;	 de aquel esfuerzo , que die
mas , que el doblon de un avaro;	 a la Fama tantas lenguas,
mas ) que el pleyto en una Audiencia	 como iludir° Rey Rodrigo
del que no tiene dinero; 	 tragicamente fujeta
mas , que_ una fama profeíra	 dexó la infeliz El-paila,
en la religion de Pages;	 A la barbara inclemencia
mas, que el hambre en las Efcuelas; 	 del Mahometano dominio
mas ;que un tonto rico , á quien 	 en la batalla poftrera,
un pobre difcreto hereda:	 qué en los campos de Xerz .
y mas , que ello, es mas que todo,	 dio al Moro , de fuerza a' fuerza:
que la gana en las doncellas	 Cien rnil , y mas combatientes
de cafarfe , en las caladas	 ( mas fin armas , ni experiencia )
de enviudar , y en las folteras 	 llevaba el Chrliliano Campo;
de andarle á la flor del berro, 	 pero aunque al contrario fuera,
que ellas fon ganas eternas,	 no importára , pues cftando

Todos. Viva Pelayo.	 de Dios la jullicia Eterna
l'elayo. Parientes,	 opuefta A Rodrigo , vana

y amigos , vueftra fineza	 fuera qualquier SIligencia, 	 N.,04
0

paga bien mi voluntad;	 pues ni aprovecha el poder,
y para que la experiencia	 ni el valor , ni nada alienta
lo mueftre ; que á ningun riergo	 al que en defgracia de Dios

A t	 COI!,



El Refldarali
contra fu enojo pelea.
Dirs , que como los Moros.
favoreció en ella ernpreffa,
iendo de Dios enemigos?

. y yo os dar:: por reipueíta;
que el Soberano Poder
fuele vengar ins °tenías,
valiendofe de inftrumentos
tales, que el callig,o auratntan,
para que mas el dolor,
por el inftrumento, lea.
Tambien me direis , que com e.
feudo la culpa mas fea
de Uvitiza. , anteceffor
de Rodrigo, pues fedienta,
y aun hydropica faltó
a la debida obediencia
del Poatifice , no fue
la deftruicion en fu era,
de EfpaCla , tiendo cailigo
de Dios ? y aqui ferá fuerzv,
deciros , que aunque en Rodrigs
no fue tanta la torpeza,
como en Uvitiza., pues
fue heretica la primera,
y la fegunda fue culpa
de humana naturaleza;
con toclo‘effo , como ellatu
ofendida la Clemencia
de Dios, y aunque efpera mucho
al hombre, no fiempre efpera z

irritada ciel 1 -c.:guilda •
delito fu julla quexa,
le dió z',11 .e ,o

unclo el calligo,
que 'cl primero mereciera,
haciendo, impaciente O,
de tolerar, que cayera
de los delitos de entrambas
cn Rodrigo la fentencia.
Perdiófc Rodrigo , en fi n,

perdi6fe , porque necia
fu confianza, fió
Ja importancia de ella ompi . eua
a los hi .)os cle Uvitiza,
que culos dos collados eran
del Campo arbitros forzotos
de todas las contingencias.
Tambien Don Opas, traydot:,
bizot2d20..., krip 24,rezp

-de ei-ig
defatcncic, n fhenado
tan digno de reverencia, -

darle efte nombre, pues es
mi intencion hacer , que pueda
fepararfe la perfona
de la facra preeminencia
y aCsi Haciendo divifion
de fu infamia, y fu decencia,
le reverencio el eilada,
y le aculó la cautela.
Elle , pues, que la mayor
parte del Campo govierna;
y effotros , a quien ningun a.
dignidad. los previlegia, -
en el mayor ,ardimiento
de la batalla fangrienta

pallaron a los Moros,
dexando al Rey fin defenfa,
iii efperanza 3' Mas que muchoi
que con infame verguenza
dexen =4 fu Rey traydoras,
los que infieles fu Dios dexan',:,
Yo vi á Rodrigo arro'arfc
del Regio carro en deje- rifa
de los pocos, que regia,
y Montando con prefteza
fobre un cavallo , terciar
la dura lanza gineta,:
inetiendofe entre los Moros
con derpecho , impaciencia,

- porque quedaffe del todo
la clefdicha fin enmienda
de la perdicion de Efpaila,
y yá muerto el Rey^ pudiera
folemnizar la victoria
la multitud Sarracena;
y anilla multitud infame
de los Godos , que fobervia
y traydora de -la fangre
de fus hermanos fedienta,
la que no pudo beber,
le di6 a beber a la yerva,
(0anto pude hice., y atin masi
por recoger la deshecha
poca gente , que quedaba,
para ofrecerme con ella
6. la impofsible venganza,

nO ) la rnue 0 U;
Per9



)5e N/7 jlítiii;
Pero tan cobardacla
quedó , de alfombro tan llenas,
de valor tan defmayada,
y de acencion tan defierta,
que á mis advertencias forda,
y á mis exemplares ciega,
quanto yo el a.yra.do pecho
mas ponia en fu defenfa,
tanto mas la efpalda infame
ofrecian a la afrenta;
y era , que coma no eftába
aun del todo fatisfeeha
de Dios la Juthca, quilo
en aquella horrible mueftra
de deshonor, como mas
fenfible , fatisfacerla.
Venció Tarif 'finalmente,
para que el dolor 't'enerva
el ultimo duro golpe
en la conclufion poftrera‘
Dalla defdicha
que crecieffe la fobervia
de los Moros ,•anim.ada
de la débil refiftencia
de los Chriftianas : de fuerte,
que toda Efpafia fujeta
quedó á fu dominio, menos
la foledad de ellas peñas,
y el retiro de Cantabria
guardado. de fu afpereza,
donde retirado yo,
como fu Duque, las penas
comunes folemnicé:
el tiempo , que en dos carreras
tarda el Sol para ocupar
fus doce calas de Eftrellas.
Llegaron á mis old os
vueftros follozos ,y en mueftra
de que antes , que la mia,
procuro la conveniencia
comun del Pueblo Chriftiano,
movido de vueftras quexas,
dexé á Cantabria , de cuya
noticia, la crueldad fiera
de Munuza , temer, offa,
(Chriftiano en nombre , y fin feria
de hombre , fupuefio que nada
1,114 Cligiltiano le acwciag

ti4411-47iii•
y el ser de hombre le definiente.
la femejanza de fiera;)
pero Dios hará mi brazo
infirumento ,.que la ofenfa
de Dios fatisfaga en él,
proteftando a la Suprema
Sabiduria ( a quien nada
fe efconde ) que mi fevera
amenaza falo mira
á vengar las infolencias,
que contra el Chriftiano Pueblo
continúa fu fiereza
ras, que mi ofendida fangte, .
para que guando fe fepa
el caftigo de Munuza,
raMbien , vaffallos , fe entienda,
que no vengo en él la rnia,
fino la cot-nun afrenta.
Temerofo (Como dixe )
de. mi movimiento , intenta
prenderme , dandole avifo,
para quelograrlo pueda,
defde jijon , de los Pueblos
de Afturias noble cabeza,
cuyo dominio le encargan
los Moros , por quien goviernai
a Tarif , el qual embia,
con orden de que me prendan,
fus Tropas ; dame noticia
defte riefgo la clemencia
de mis parciales amigos:.
penetro las altas breñas
de los montes , yfeguido
por la mal formada huella,:
llego al rapido Piona,
y fiando a la violencia
de fus profundos cryftales
de mi vida la defenfa,
arrimo al vagél viviente,
que me conduce , la efpttelazi
arrojafe ternerofo
á la cryftalina felva,
.y rizando las efpumas,
que levanta, y que navega
entre montañas de vidrio
con pies, y con manos remv,
Era blanco el Efpañol
b_r_149 y co4q1 livre,v1



Él Rilidtia—dor- 7cie„
corteo a las crefpas olas,
que pareciera fobre ellas
piumado Cifne , 6 pedazo
del milmo cryftal , que peyna,
fi deltas dos femejan zas
tal vez no le definintieran
los colericos bufidos,
que con pr6vida impaciencia
lanzaba , para apartar •
los diluvios , que le cercan.
En la contrapuefla margen
ya en falvo bolvi la rienda,
no lobo a confiderar
el riefgo de la fobervia
corriente , que con furiofos
gemidos le daba quexas
a la tierra, de que libre
fobre fu faz me tuviera,
ofendida de que tanta
temeridad logro tenga,
fino á ver Ins que me liguen,
y que ninguno fe atreva
al peligro conociendo,
que en mi la Offadla era
de quien , por falvar la vida,
Ja propia vida d.efpreciai
Llego vofotros Ilamairme
vueftro Rey , la preeminencia
acepto , que me tocaba,
y me da la lealtad vueftra.
Confiderando , que yá
las continuadas querellas,
que en dos fucce -fs'ivos arios
elPueblo de Dios lamenta,
los ultrages , las defdichas,
las deshonras, las afrentas
pueden av e r fatisfecho
.las Soberanas ofenfas
de Dios, y al contrario hacer,.
que la barbara infolencia
de los Moros , irritado
fu Divino enojo , tengan
con robos , con homicidios,
y con la ie. a lo acuerda,
auncre el refpeto lo calla,
Giradas irreverencias,
que el Culto Divino Cofre,
I 'ando de las Irslefias.

kturidie
facrilegarnente , y dando,
para efcarnio , y para afrento
de la Religion Chriaiana,
la Gala, que de Dios era
las Sagradas Veitiduras,
a fu adorno , y fu fobervia,
a fu infaciable codicia,
las Lamparas , y Patenas,
los Val-os donde Dios:: pera
eRa fuperior torpeza,
porque explicada no palme,
fi n que fe diga , fe entienda,
YA. citara Dios _con norotros,
y contra ellos , que es pruclaz
del luyo nueftro.calligo
to fu Divina Clemencia;
fiemos en fa Piedad,
y en fu Poder, fin que fea
vernos tan pocos , y ocultos
en los renos deltas fierras,
motivo para temer
la multitud , que nos cerca;
y aCsi en el Nombre de Dio s .

enarbolemos vande.ras
contra Cris rebeldes , valga,
amigos , la diligencia
de falirlos ábufcar
en las ufurpadas tierras;
vean , que los perfeguimos,
que las viaorias comienzan
por el denuedo , y á el pallo
que nuefira offadia crezca,
crecerá en los enemigos
el temor, que la experiencia
de la deftruicion de Efpaila
ella verdad nos enferia,
pues quinientos Moros fueron
los que empezaron la guerra.
Mas lomos nofotros y
fomos Godos ; quien alienta,
es la libertad cornun;
quien obliga,la miferia
de una efclavitud tyranae
quien mueve, la conveniencia
de Ilik)s mugeree , y hermanos,
y quien mas que todo, empeñas
e.4 la Honra efe Dios , amigos;
los inoUvos de fu queX2,



• te Don .711,411 Biti a' Diiie.
á vueflros brazos fuertes: 	 de cuya noticia cierta,

llevad en vueflras ideas	 oy, que me, pude librar
la venganza de Dios jufta;	 del:: efelavitud fe,:vera,
mas , que vueftras. caufas , pueda. 	 te vengo á dár el avifo:
en vofotros la de Dios:,	 paale , feñor , corrnnuefiras
y tocad al arma en mueflra 	 de agradecido , en librar
de la vidoria , que ya	 tu vi,-ta de la tragedia,
a declararle comienza:	 que la amenaza , pues tu
ofrecedle á Dios las vidas, 	 feguro , nada fe arviefga
que Dios mirará por ellas, 	 en nofotros , que las vidas

Todos. Toca al arma contra el fiero	 nos Ion a todos moleflas,
Sarraceno , y en delenCa	 y podrá. fer , gut en Mejor
de la Fé de Chrifto.. 	 ocalion dicholobuelvas

Lain..Toca,,	 a confeguir , lo que aora
porque baylen tas cabezas	 nueflra defgracia te niega;
deflos perros en la zambra 	 termino en el dia de oy
de lafuria Mantatleta„.L .. . 	 tienes., paraquerefuelvas

Nitgo. Ls Vidas tiene, Pelayoi	 lo que el peligro te encarga s,".
promptas.	 .	 y la lealtad te aconfeja;

Fortun. Difpon , fetior, , de ellas,	 porque mañana „tomados
Pclayo. Llegad á mis brazos , fuertes 	 los pu.eflos , y las veredas ),

columnas de un Rey,que empieza. 	que es lo que ya han comenzadci
dichafo fu. Ivlonarquia,	 a hacer , no, ay por donde puedas
pues felizmente la- tienta _	 , librarte..	 .
con los dos en las dos balas 	 Todos. Salva la vida,,
de valor , y de prudencia..	 Pelayo , y morir nos dexa,

rocan un clarin á una , y otra parte.,	 que tu impoi tas mas , ciu. todos.;
Mas qué Eftrangeros acentos 	 Pelavo. Pues Godos , qué ligereza
belicos el a:yre pueblan? •	 de animo cobarde , tanto

Sale uno.. Rey Pelayo ,, fi no falva.	 • y ta n . vilmente os fujeta?'
la. vidatu. diligencia ) .._ ,	 Penfais , que es lealtad hacer,
oy verás tu fi n infaufto,	 que fe infamen mis proezas
porque de Moros cubierta	 con un a6lo tan indigno?
la Sierra por ella parte, 	 Decid ; qué de mi dixeran
y cubierta por aquella	 las Hiflorias , que del tiempo.
tambien de Moros , dos Campos. 	 fon las immortales lenguas,
innumerbfos te cercan:. 	 .	 fi por mirar por mi vida,
en elle viene Munuza, 	 abandonara-las vueilras?
vil Chriftiano. , con la fuerza 	 no me querais vivo infame,
de quantos en Cu dominio 	 queredme entre las hileras
Moros, y Chrifilanos mezcla;	 de los Moros hecho E [pun
y en aquel , Alchama viene,	 de lanzas, y de meras;
Moro fuerte, que govierna 	 queredrne muerto , vaffallosi
los Corclovefes diftritos,	 con honor , y entonces fea
noticiofos de que intentas,	 la venganza , que en los Moros
como Rey de Afturias , dAr,	 hiciereis , de mi tragedia
.aumentos á tu grandeza 	 la verdadera fehal
Çontra el barbayo pocler,	 _defle araqr que aqui me mutilo;

vuefs



-El Re auridor-
.vticaro defaliento injuíto
antes , que vaefira fineza.
Quien bufca un peligro nobles
que al verle no le defprecia?
Penfafteis , que eran palabras
folamente mis promeffas?
pues que no fueron palabras
os dirá el fuceffo apriefa.,
Bien podeis todos morir
genflofos en la defenfa
de la,Catholica re;
pero con avifo fea,
de que fi yo no muriere,
porque el Cielo lo refuelva,
no ferá por efcufarme
al peligro, que mas crezca,
fino porque la Divina
Voluntad no me conceda
la Palma á mi del martyrioi
que á los Dichofos efpera.
Y pues nos muda la forma
"el fuceiTo , de que fea
la guerra , guerra ofenfiva,
fino defenfiva guerra,
Vos, Nuflo noble de Eftrada,
de la gente mas experta
&Coged quinientos hombres,
y con ellos las efirechas
veredas tomad del monte,
y no de modo , que tenga
embarazo la venida
del Moro ; pues lo que intenta
mi altivo valor , no es
que a cae llano no defcienda,
fino que ala retirada
( como Dios hará que lea)
fus defvaratadas Trovs
hallen vuefira refillencia.
Vos , Porten , con otros tantos,
haced por la parte opuella
/ o mefmo 5 y yo con el reíto,
retirado en effa cueba,
que parece, que á elle fin
1abr6 la naturaleza,

yá no la fabrie6
la Sabicluria Eterna
cara redil del pequeño

Ins ovejas,

-de ;Illialzii;
pues by á quien buicart to doj
los detendré en la eftrecheza.
de fu entrada tantos dias,
rnenorcabando Ins feerzas,
que haga la necefsidad,
que den en las manos vueftra,se

• Valga laincluflria ,
para aora, , halla que quiera
darnos mayor offadia
/a Soberana Arsillencia,
Qè decis?

Todos. Que te refponde,
Pelayo nuefira obediencia;

Xatin. Y yo by de los que ván,
feñor , ti de los que quedan?

,Pe/ayo. Qien eres tu?
Lain. Un Mariano,

( hablando con reverencia )
el qual , de las tripas todas
&lbs Moros mozos , pienfa
hacer cordeles , que firvan
-en la /vioreria Vieja.

Nugo. Es un loco criado mioa
Pelayo. Amigos., la diligencia

importa ; las provifiones
neceffarias fe prevengan.

Suena un •clarin.
Lain. Otro demonio tenemos
PcIayo. Que es elfo'
Sale 'uno. Que con robervia

Lks do,s Campos , que ya
fe juntan en eíra Vega,
Mahornal el de Leon a

fe une cambien,
Felayo. Si viniera

toda él Africa, Soldados,
mayor nuefiro triumpho fuera,
porque es mayor la vidoria
donde es mas la refifiencia.

IVA0. Ay Elviral
Fortun. Mahom ad

viene : fi a mi hija bella
traerá, configo?

Felayo. Fortun
Vela zquez Nuilo ,à que efpert
vacila-o valor?

Los dos. A fervirte.
le/ayo. D4 montc las afperczas



ba'n juaii	 Diametnie.
que aunque fu farnacs hermo
es fa hermofura

jarifa. Cortés encarecimiento!
Aleham. Mi verdad os afregura,

que paffa vueara hermoiura
las lineas del penfamiento:

Hamet. Parecer que enamorarla
Avene. Dexame , que eaoy fin mi.
.Elvir. Ay fuerte intelicel Leon. Aqui

pienfa , Elvira , mejorarla.
igaborn.Llega,Avencayde,y la matad(

befa al General. Avene.Prittero.

lo hiciera, fi de groffero
no temiera el riefgo
pues viendole fufpendido
en el cielo de tu hermana,
fuera groiferia llana
embarazar fu fentido
con mi jira° rendimiento;
mas aora , quo lo has mandadd,
llego á fus pies , dirculpad6
de parecer defaténto.

Zayd.Son zelosjarif: Mas fin razon.
4/ch. Difc reto fois. Mah.Y valiente.
Zayd.Como fuena efto á quien fientel
Aleham. Bien lo dice fu opinion;

pero dime , Mahomad,
que de Pelayo has fabido,
que no he podido adquirir
noticia en todo el camino
de fus defignios ? y tanto
los recele, que efcogidos
fetenta mil Moros traygo
defdeaCordova , que alifto
debaxo de las Vanderas
del Gloriofo Ulit Inviao
Miramamolin. Mabom. Alcharna;
derpues del primer avifo
de Munuza , que tuville,
y tuve , folo he podido
confuCamente faber,
(refpeeto del efcondido .
feCreto, con que han tratado
los Chriaianos Ins defignios)
que le libro de las Tropas,
que le feguian , un rio:
con que llegando áalos feno
de ellas ?d'os , es precito"

;;, ayan aclamado.

Penetrad , mientras yo mido
las horroroCas tinieblas
de effa gruta, prevenidos
en todas las contingencias,
Ele que fiempre ella feguro
el que a Dios configo lleva.

L rs dos. Por el, y por ti daremos
las vidas. Pelayo. Omnipotencia
Divina , caos pocos viven
A merced de tu Clemencia,
ellos pocos tu Fe guardan,
y ellos á tu amparo apelan.

Nuiio. Al monte, amigos.
Fortun. Al monte,

Montañefes. N'uño. Ven.
Lain, Qtle intentas?
Nurio. 04,1e afsi que la noche baxel:

mas defpues lo diré.
Pe/ayo.Efpera. Uno. Qué me mandas?
Felayo. Que pues debo

fiarme de tu nobleza,
por la lealtad que has moftrado"
me acompañes á una empreffa,
en que he menefter tu avifo.

no .Mi vida as tuya.Pday.Ala cuebat
crea aora mi defmayo
quien defpues mi valor vea.

Lain. Mal por mal voy con mi amo,
porque en el monte fiquiera
podre huir, y alli encerrado,
no ay por donde efcapar pueda.

Vanfe ,y fa/en marchando por una par-
te Alchama ,7 por otra M'ahornad ,

rifa ,Zayda , Elvira , ilvencayde,
y Moros. .

'Mahom. Mis brazos, demonftracioa
den , Africano famofo,
de nueara amiftad.A/ch. Guaoro,
Governador de Leon
valiente , mi afeo abona
planto mi amiflad me mueve,
y quanto obligada debe
afsiair a tu perfona.

Árahorn. Conoce á jarifa , Alchama?
Alcharn. Sin que tu voz me advirtiera,

mi razon la conociera
por los ecos de fu fama;
aunque al verla fe imagina

401iii3 f9fPcOlg'fa



El Refldurdor
por Rey fas toreos vecinos,
a que le aclamen , pues elle
rue ti intento con que vino.

Ad,. Mucho importa, que fe pueda,
atajar tan al principio .
cfie daño ; y pues N'Inocua.
nos acompaña advertido,
y que nuefiros pavellones
ocupan el efparcido
litio defie llano , y baxa
La noche , tomen alivio
nueltras canfallas Efquadras

. de las marchas , que han traidol'
y nofotros le tomemos,
difponiendo prevenidos
bufcar alguien , que nos pueda
informar 3 y pues metidos
tanto, Mahomad citamos
en pals del Enemigo, .
y tan A ciegas , doblemos,
fegun
las Centinelasdiefabom.Bien

`A/cbam. Y .el nombre fea elegido:
CPil qual encontrare yo,
que fueffe tan peregrino,
que nadie dieffe con él?
pero ya fe me ha ocurrido
nombre feguro. Mahom. (),LiZs nombre?

'A/eham.Pelayo.Mahom. Eftoy advertido;
y la contralefia fea,
Rey de Afinrias . Aich, Bien has dicho,
que con effo en los Chriflianos,
que traemos , no ay peligro
de acertarle 3. y en los nombres,
que acoilumbra nueftro efiilo,
era polsible acertar
con el que fuelle elegido:
elige a quien encargar
elle puefto. Mahom. YA le .elijo:
oye, AvencaydeAvenc. Qè  ordenas?

Hablan los dos aparte.
jarif. Siempre has dc llorar?
Z/vir. Publico

parte del dolor , que fiento,
con las lagrimas , que animo;
pero - no alivio el dolor,
porque es , leñera , tan fino,
que dexara de llorar,
-fi hal14ra en.el ilant9 4ivio;

lloro de un padre la anfentiai
jarif. Mayor tu mal imagino:

por que , Elvira , me recatas
la verdad de tu martyrió?

E/vie. Pues lloro , fi de negarlo
no halla modo el dolor rnio,
un amante , á quien adoro,
y up amante , que he perdido.

jarif. Confieffote , que embidiorati •
me tiene tu afedo fino,
pues al 1,q;r , que fiento menos
los apacibles rnartyrios
de amor , pienfo , que tu afedo
hace, ventajas al mio.

ElVir. Tu goza.5„la amada villa
de lo que eftimas , y es fixo,
que :obrara el fentimiento,
donde faltára-el motivo;
yo _apferit; de lo`que adoro,
y cautiva , lloro, y gimo,
no ferá mayor mi amor,
que el tuyo, fi es excefsivo?
Pero fon las circunftancias
tan (intimas , que es preciro
verle en cl mio el efedo,
que en el tuyo efiá efcondido,
fiendo elle tan defdichado,
guamo elle

jarif: Confuelaté , pues A elle
fin te he traido conmigo:

,	 mas cerca de N-ufio efiás, -
E/vie. Eire es mi dolor mas vivo.
jarif Como? Elvir :Como veo (ay trille

el puerto de mis alivios,
y A villa del puerto , fon
mas lenlibles los peligros.

jari f. Serenará el tiempo. Ely/e. Tarde
Jo elpera el tormento mio.

jaiai. No poderte dar confuelo
fiento. Eivir. Tu favor efiimo.

4 /ch./7;2. Ello a jarifa (In as,
pues primero determino,
que hable a fu hermano , faber )

fi el rendido facrificio
de mi adoracion , la obliga,

Ham. Que preflo qUe eftar rendido!,

Porcine Amor no ha meneftet
edad , nos le pintan niño:

paacka cita cadena. Han. Y.9 hat



be Don jruem Bauga
hacerlo como cautivo, -

pues me echar cadena ; pero
ya Avencayde lo aver vilo,
aunque ya cumplir con el,
con Alchama , y conmigo.

rilvenc. Qué ferá aquello? Mah.Eflas bien,
Avencayde , en lo que digo?

Avenc. Si feilor. Mahorn.Pues ele puelo
es el que de ti confio,
que es el importante.

Zayd.Ola , mucho mira.farif.Ya lo miro,
y no poco me difgula,
que Avencayde lo aya vifto.

Cam. Muy bien pelar , fi elár oro.
M'ahora. Ya ella todo prevenido;

y pues mas huefped , que yo,
en ele Pais hasoa -
permite , que te acampar-le
á tu alojamiento. Alchatn. Admito
el honor, no porque julio
fea, fino porque eftimo
tanto tu perfona que
dar a entender determino,
con ella obediencia , (planto
a tus preceptos me rindo,
para que mis pretenfiones
tengan merito contigo.

Mahorn. Pretenfion ",4Alchama?
Alcbarn.Si.Mab. Todo es tuyo , nada mio:

habla. /fichar»: Llegará fu tiempo.
Avene.	 me-valga. yarif: Que he oido!
Leon. Ello es boda! E lvir. Ay de mi vida!
Zayd. De golpe es comp pelillo.
Alaban. Retirate , hermana tu;

tu no faltes a ene litio,
Pelayo , y de Aft urjas Rey.

'Avene. Ya, Mahomad , te
he entendido. Jar/ Ya te obedezco.

Alcharn. Señora,
guarde vueftro Col divino
el Cielo. jarif. Y a vos os guarde:
nunca acá huvieras venido;	 ap.
en aufentandafe pienfo
bolver , que en el fobreefcrito
del roftro , rnuefira Avencayde
del corazon el martyrio:
ven , Elvira. Elvir. Mi dolor
es , Nutio , carader fixo
de	 áraore	 v(tfife.

.Mahom, Alchama ,ttn;
no me peía de ayer vilo 	 dvencayie.

_ lo que en Alchama fofpecho. vaA,
Avenc. Q_ie me quieres, dolor mio?

no te vayas tu , tu , perro
Moro , infame , mal nacido.

Hamer. Valerme , Mahoma.,ivenc.Perro,
dime aqui al inftante miírrio
lo que con Alchama hablafte.

rfamet. .Dexarme , que ya decirlo:
merar tu , fenior : Alchama
me mandar:: eivenc. Un hielo frío
me cubre:
calla , traydor.

Sale 7arif. No calles, que aviendo °ido,
Avencayde , tu dolor,
y no ignorando el motivo,
quiero aplicar el remedio
a medida del peligro;
y para no errar la cura,
faber ej mal determino:
que te dixo? kam. Qpedecirte
que quererte mas, que al higo,
y mas, que al paffa ; y que luego.
decir , que elár tu marido,
a tu hermano, y luego darme
eta cadena : eftár vidro)

Avenc. Calla, traydor.'prifAvencayde,
no pidepequerio alivio
el mal , pues no puede ayer
duda, que en aviendo oido
mi hermano el defignio facil,
ha de abrazar el defignio.

"ivenc. Ya a mi me lo dixo. Tary: Pues
- Moro ,vete. Ham.Y,i, eflir ido. ;vale,
jarif: Pues prevenir es forzofa

remedio. Avene. No le imjagino.
jarif. Yo si, que como te quiero,

a todo me facilito; -
=noble- eres ,-y	 by tuya:
bien confirmado-le ha vilo
nueltro amor en las finezas
de nuefiros cic;; pechos finos;
el mal es tan peligrofo,
que mañana le imagino
fin remedio ; de penfarlo
pone al labio cl dol,or ¡tinos;
y aísi , pues que los Chrillianos
tau cerca atan , que fu abrigo

-	 13 z	 pue-.



El Rej difridor de
puede valernos , huyamos
d.de riefg,o prevenido:
en la quietud de la noche
te agnardaré ; fin ruido
nea al pavellon , 'porque
de nadie feas fentido,
que yo , muda, reguiré
tus paltos, dando al olvido

- elle riefgo , que nos cerca,'
cae penofo martyrio,
que nos amenaza ; y puefto,
que nada puede impedirnos,
y que el Cielo fe obfctirece,
voy A aguardar donde he dicho. velre.

Avene. Oye , efpera ; pero apenas
Ja alcanza el acento niio:
qué haré en dos males, adonde
fe arrieigan á un tiempo mifino
cl honor fi de aqui
cl amor , fi alli no alsifio?
Amor , pues eres Dios , dame,
quando no remedio , alivio.

S ale .1\1Ao de Efirada ,y Lain.
.7\700 Atafie bien los cavallos?
Lair, Uno de otro queda afido:

mas donde vamos, feñor?
fi tu has perdido el juicio,
no quieras que yo le pierda.

Nid o. Refponderte aora es precifo
lo que oy no te refpondi6 -
el mudo tormento mio,
guando de tibia acufafte
mi fineza. Lain. Señor mio,
por aquellas cinco Llagas
de mi Señor jefu-Chrifto,
ci ne nos bolvamos , que yo
me doy ya por refpondielo.

Nugó. Aqui ay un bulto. Lain. No tal,
mas fon de cinquenta y cinco.

Avene. Ay amor! Nugo. Y fe ha quexado.
Lain. No debe de aver comido.
Nztijo. Será Centinela? Lain. Y como.
Nto. Pues ven fin - hacer ruido,

por fi podemos paffar
fin que leamos fentidos.

Van pg.ando arrimados al pago.
"ell)enc.Pero Venza el honor. Lain, Vamos:

pafsito fehor, quedito:
atamos de elf90 parte

n

elle Moro efrá dorm i do,
y lo que habla es entre fuefiosi

.Nur;o. No efiA fino divertido,
al parecer , y la obfcura
noche ampar6.mi defignio.,

Lain . Y aora , qué hemos 8c hacer?
Nuño. Deternos prevenidos,

pot ver fi alguien con el nombre
llega ACl; y f le olmos,
ella noche todo el Campo
correr, Lain , determino,
por ver fi puedo adquirir,
de algun Chrifliano cautivo,
noticia de Elvira y culpa
mi afe6lo de poco fino,
pues falo por faber della
me refuelvo a elle peligro.

Lain. Y fi-nos fienten ,,qué haremos •
NuPio. Morir aviendo cumplido

yo con las leyes de amante.
Lain.Y yo con las de pollino.
Avene. A prefurad , tardas horas )

vueflra pereza en mi alivio.
Sale Pelayo , y el catstivo.,

Uno. Elle es el palto ;
y no lexos imagino,
que el pavellon de Munuza
ha de efiar.Pe/ayo.Pfes prevenidO
me ten, amigó, el cavan()
entre elfos copados mirras.

Uno.IVIira , que el peligro es grande.
PeLayo. Ella mi valor conmigo,

y Dios , pues voy á vengarle
de fu mayor enemigo. .

Uno. Obedecerte me toca.
Felayo. Bien hatla aqui ha fucedido

por la obfcuridad ciel Cielo,
y tarnbien fera lo mifmo
defde aqui; pues fi eflorbare
Ja fortuna mi motivo,

la ignorancia del nombre,
mi efpada abrirá camino
Ii la retirada. Llegafe a Aveneayde.

Avene. Quien va?
Nugo. Atiende. Lain. Los olidos

le Calen de las orejas.
reiayo.Un hombre 5 muy al principio

cita elle ellorbo :.mas
y otros vcrwerá nil

4vent,



on *roan •Mit
'-4-venc.Retirefe , y diga el nombre.
Pelayo. (1),..le dire? mas yo remifro?
Avenc.No dice el nombre?

Ernpuriando la efpacla.
Tel. QC hare?kven.Diga el nombre.
Pelayo. YA le digo.
Avene. No le dice? I' clayo. Si:

Pelayo,	 •
Rey de Mudas. Avene. Paffé ,

afa Pela7o. Qué ferá dio?
Efte es el nombre;

y pues puedo fin peligro
profeguir lo que intenté,
vén conmigo.Lain.Voy contigo.vanfe6

13,elayo. El temor de oir mi nombre,
en efie Moro ha podido
no embarazarme	 a (si
con Cl paliar determino
adelante, confe liando,
Señor , que no me ha temido
a mi como á mi , fino
corno á Campeon de Chriflo)
pues á vengar los agravios'
fuyos voy mas, que los mios.
Mce,era á mi brazo Munuza,
Como infirumento elegido•
de Dios, paraTu venganza,
y no comb brazo mio, • -
pues tanto ab Ley importa
no tener die enemigo.

Va/ , y faleh Soldados Moros en firma-
' de ronda.	 .

&oro . Avencayde , Mahomaci
manda, que os vengais conmigo
a cierra empreffa.,

Avene. Decid el nombre
que aveis traido.

"Moro I.No me conoceis? Avene. Si, pero
no os acerqueis fin decirlo.

Moro 1. relayo. Avene. Y la contrafeña?
'Moro i. Rey de Afturiás.
Avene. Yá yoos ligo:

Amor , paciencia, que honor
fe opone á nuefiros defignioS.

Vanfe y deicubrete una Tienda de Camparia
con luces ,donde eflarán Elvira , "ari-

. fa , y Leonor.
3arif. Porque mi intento fe logre

felizmente, determino,

que vaya conmigo Elvir'a,'
pues no ferá mal padrino -
para el Chrifliano fu apoyos
pero halla lograrle, elijo
no decirla nada. E:vir. Poco,
'bella larifa , imagino,
que ,i'as de mi , puns nada
de tus intentos me has dicho,
guando es forzofo , que no
fea pequeño el motivo, •
que a tal hora te defvela.

jayijr. Preflo dirá mi cariño.
la confianza , que hago
de ti , y quanto de ti fio.

Leon. Qué quen•A ella ¡Mora? 	 elf.'
jarif. Pero

Avehcayde es el que he viflo,
que otro no fuera A ella hora
el que llegara it elle fitio.'

Sale Nur o , y Lain.
Nuño. Nada puedo defenbrir,

y todo el Campo he corrido.
Lain. Yo pretil= , que a nofotro_s

el dia ha de dercubrirnosi
pero ola. NUP'10 0,,.ué has villo?s,

Lain. Todo
el bultazo crylialino
de una Mora. Nuh'o. Callá ,

Lain. Callo.'Nurio. Y retirare.
Lain. Retiro.yarif: Avencayde fe recata:,

Elvira , mientras yo miro-
fi duerme mi hermano , dile

Avencayde ( que es el mifmo„,
que alli fe oculta) que aguarde;
y fabe lo que te eftimo
en que conmigo te llevo.

Eivir.Donde,feñora?Tar.Conmigo. vare.'
Leon. Qu..e es ello? Eivir. Leonor , hacer

lo que ordenare es precifo,
que la pena del efclavo
es no tener alvedrio.

Salen de la rienda , y llegan a elks
Jarifa , manda Avencayde,
que te . diga:: mas que miro!

Qné veo! Elvir. Eres Nuño?.
Kuil. o. Elvira?
Lain.Ella es , por Santo Toribiol

Leonorilla? Leon. Laincalvo)
CANTO.; y foy cora. o, Un .kierizoi

LIT; fr;



El Refla adúr d :41,111i
Elv . Verdad	 fornbra ( ay de mi!)

a qué á elle rieto has venido?
i'Varo. Verdad , á facarte del;

y rombra , al. logro divino
. de verte. , pues enCenado
a. un batallon de martyrios,
corno amante vengo al riefgo,
y torno ibmbra, al alivio.

Eltir.Y que intentas? ra;'2.06 ? llevarte,
- Elvira mía , conmigo.
Elvir. Corno , fi Jarifaii
Leon. Elfo dele modo ala vencido:

Mata la
pues a eh-curas , y callando,
poquitico a poquitico
nos podernos efcapar.

lvir. Leonor , bien has advertidos
y pues ay en dilatarlo
otro riefgo', que imagino,
vamos ;N'uño. Nviío. Mi bien 3 vamos.

Lain. Leonorilla aqui conmigo.
Ven-turofo acato , Elvira.

Elvir,, Feliz fuerte , Nuflo mio.
Alleguracia de todo,

Elvira:: mas que avra, fide
apagar las luces? Lain. Paffos
andan cerca. jarif. Cielo impio,
quC ferá eflo ? Elvira. Leon. Calla.

yarlfAvericayde , no colixo,
que me oye nadie.

:Dentro PeLiyo,Mi mano te da , Munriza,
ci caaigo que mereces. I. Ha traydor
Pelayol 1..Traycion , amigos,

, que han muerto a MLIlltila ; muera
-el aleve que lo hizo. Ruido de efpadas.
Elle C,hrilliano es , matadle.

Deatro Pe!ajo. Sois pocos para mi brio,
que foy , perros , Don Pelayo.

.75a;/9. Qué cfcuchC ? Pelayb dixo.
jarif. El Campo ead en arma ,y pueao,

que la ocahion fc ha perdido,
por lo que ignoro , que no
Trla hallen aqui determino.

Vafe por la puerca de la rienda , y cierra.
Lain.Varnos de aqui ; a qué aguardamos?
Np;.0. Dexando al Rey en peligro?

cuanto , Elvira , me eaorbasl
Elvir. No me dexes

pcdou uq Sac4la efpadoe _

Dentro. Cercadlq,
Sale Pelayo acuebillando ,4 los Moros'.

1).21ayo. Yo abrir é , Mores..• , , camino.
1\Wio. Y mas aora , que fe halla

N'uño de Eitrada contigo.LairLY Lain,
Peiayo, A - muy buen tiempo-

tu valor me ha focorrido.
1. Muerto hoy. z. Ay, que me ha muertol
Lair;. 1..urlente con los mocitos.
DLYdro, Traycion , tray cion.
a. Huid , Moros. Ivietel.,,los cuchillada
Nonio. Retirarnos es precito,

que ca.. - garil tono el Campo.
Pelayo, Ya logiado mi dengnio,

- ligo tu opinion , mas como
te has hallado en elle atto?

.7\71.0710. Derpues lo labras : Elvira?
Eivir,Nufio? Lain.Leonor?Leon.Lainili0

. Vamos faor , tornaras .
mi cavdllo,Pelayo. Cerca el mio tengo.

Pues no aventuremos
dos tan c-liainees defignios
corno el tuyo en el valor,
como en el_ amor

r elayo. Vamos defpues de ayer hedia?
notorio ñ los enemigos
de Dios , que ay en fu defenra
hombres de valor tan digno,
que hacen generofo alar'-de
de defpreciar los- peligros.

JORNADA SEGUNDA.

Sordinas , y caxas defiempladas yfalen
Alcba,,na, Mahowad,y Moros.

Alcharn. Dele al eailo Chriaiano
fepulcro Munuza , y luego
Afturias a fangre , y fuego,
pruebe el poder de mi mano,
para que tantaoffadia
vea el mundo cailigada;.
porque no ella affegurada
tu perfona , ni la mia,
donde ay valor , que fe atreve..

• i penetrar Etquadi.- ones,
y dentro en los pavcilones
configue el fin que le mueve.

Mahom. Nunca el valor de Pelay.*
alairuos da4ar. mas dudo)

C O.



De Don ruin Bauti
como todo el Campo pudo
penetrar ? mas hondo rayo
de honor , y eflando ofendidi
fu fangre de la tyrana
accion,que obró con fu hermana a
Munuza , la heroyca vida
quilo aventurar ofiado,
por tornar fátisfaccion,
que no ay dificil faccion
á un valor defefperadoi
y afsi by de parecer,
fupueflo , que fatisfecho
ella ya, de que fu pecho
procuremos atraer
con blandura ,y con .porfia,

iludir° empeño forzofo,
que un Capitan tan famofo _
en algo , Alchama ; fe ha.

`Alebain. Hale podido adquirir
noticia de donde fe halla?

Alahoyn. A Avencayde le mande
regiftrar citas montañas,
al fin de que me truxeffe,
alguien, que nos declarara
fas intentos, y no dudo
de fu valor, que lo haga.

Alcb. Falta alguien del Campo mas?
N a h Qptro Moros de las Guardias

de Munuza , y dos cautivas,
que fervian a mi hermana,
Elvira„y Leonor.A/charn.Sin duda
ellas le dieron entrada

Pelayo. Ma horn, Elio prefutne
jarifa. Alcharn. Dicha fue eflrafia
no cautivar fu belleza.
ch.Y dicha mia.Maborn.Bien pagas
lo que te eftimo.

Al pallo _yaga ,y Zayda..
Zayd. De ti

pienio feñora , que hablan.
jarif Apenas puedo cobrarme

del fullo ; pues quien pensara,
que era Pelayo , y no era
Avencayde el que llegaba?
Yo tuve buena fortuna
en no fer aora efclava
de la que fue efclava mia;
mas pues no fe fabe nada
Oe mi intekto clifsiaw14

4 Diarnanii.
( aunque me atormente el alma)
reconocer la tibieza
deAvencayde.A/cb.De tu hermana
es tanta la perfeccion,
que :rolo , N'ahornad , aguarda
rni valor á fenecer
ella empreffa comenzada,
para hablar Cobre elle punto
contigo.3arif. Pues fe dilata
el riefgo , lugar tencire
de burlar fus efperanzas.

•Maboin.Aora , y entonces hoy tuyds
Zaycl. Ella boda ya efta en caía.
Nahom. Pero jarifa , pues tu

fin llegar?Tarif.Viendo,que hablabaili
y creyendo, que feria
la materia de importada,
me.dettive. Alchayn. Bien , feñorn
ereifleis , porque -es de tanta
importancia lo que hable,
'que no ay en el mundo nada
para mi, que de mas fea,.

- Igetbora.Habhile apacible , hermana, apa
que ha de her tu efpoío. Tar.,Cielos,N ap..1
de oislo fe affufla el alma;
mas "defrnentir por aora,
impórta lo que me mata.

Al pay'ío Avencayde.
Avenc, Aviendo viflo a Tarifa

en la prefencia de Aichama,
( cofa , que ercufar debiera
me adelante de la Efquadra,
que un prifionero conduce, -

aunque de poca importancia,
que hice en el monto , y no puedO
oir nada de lo que habla;
( ay Cielos ) pero la culpa
es mia , pues fi aceptara
lo que me ofreció jarifa,
:vi' fin fu a os la adorára.

jarif. Ser agradecida es fuerza,
porque Mahomad lo manda,
a vueltro afea°. Avcnc. Oue efluchol,

A/cham. Por mio cierto es, que nada
mereciera , á no tener
quien tan bien le apadrinára,

jarif Por vos mereciera mucho..
,,thenc. Ha cruel ! pero que aguada

flu c.tuivfidad tray_dQraa



Él ..Re lattrabr- -de
que efte dolor no .embaraza?	 Sale.
Mahomad? Mabonz. Seas bien llegado,

-que nos tiene tu tardanza
eui ,..ladolosjarif: Si avrA oido .
Avencayde algo? .tivenc.Fla tyranal -cep.
corri el mOnte con tu orden,
y poco delpues del Alva,
vi defde lexos un hombre,
que , al parecer , defcanfaba
en los ombros de una peña:
llegué con filencio , a caula
de _que no huyera y prenderle
pude ; y aunque en fus palabras .

da a entender poco juicio,
It mi me parece mafia, .
y que dirA , amenazado,
Jo que fupiere. ellchan2. Qé aguardas?
di , que llegue. Avene. Ola.

Dentro Hantet. Sonior.
'ilvenc. Trae. A elle .Chriftiano.

Saca Harnetillo atado 4 Laja.,
Filmo. Andas?
-X,ain.qae dieffe yo mi cavallo

A nadie , para que A pata
no me pudieffe efcaparl
fu duda , que aqui.me. empalan,
fi Caben , que Coy alguno
de los de la obra pafftada;
pero neguilla. Alcbarn. Di , hombre,
donde .al prenderte ti hallabas?

Zam. Sobre peña eaár, fopior,
en medio del montes..d-¿jenc. Calla..

rillcbarn. Y qué hacias en la peña?
lain. Señor inio , me acordaba

de la efirafia penitencia,
que el noble Amadis de Gaula
en una peña ha de hacer..

Tiara. AY desbarates que hablat
Alchana. Di, que hadas?
jain. Qgé diré?	 apart.

Señor , iba . coger ranas. .
Alrabom. Ala peña? Lain. Ella cerquitt

-de la peña un charco de agua,
de donde faltaban muchas,
y en la peña fe fentaban,
con que yo poquito A poco,
debe un hueco adonde eflaba,
las iba cogiendo M'ahorne Y dinos
ka,pv4!	 .144,911Q adelgaza,:

para labarme las manos .,
que me ludan. Ham. Oyga el fartt
de defatinos. Zayel. Y es bueno?

Lain. No ay cofa mas aprobada
para las manos , O luden,
O no , que el unto de rana,

Nahom. Y guamas llevas?
Lain. Maldito	 ap.

preguntador que me matas:
para llevar dos cabales,
no mas de un par deltas falta.

4ieban2. Colgadle de .un arbol. Lain. NO
nos andemos. por las ramas.

ilicharn. Pues qué alli efcondido hacias
Lain. Seriormio , me efpulgaba:
"Itchans. La verdad,	 •

y te daré libertad.Lain.De buena gana:
pregunte ufted.dlchant. A quien fires i

Lain. Yo firvo a Nuño de Eftra.da.
Mahom. Nufio de Earadaella al?

no tiene mejor efpada
/5á aurias dime , -qué hace?

Lain. Labrando una rica ,manga,
poquito ha le deeoé
en Palacios de Galiana: .
temblando efloy.	 apart.

41chant. No te turbes. Lain. Hoy atado: -

41cham. Delata
A elle Chriltian",

Lain. Junto .a M2.11CMIt . 	etp.
• eft é delatada Cu alma.Alcb.liabla
Lain Sin embarazo

hablare como una hurraca.
Q1.16 gente tiene Pelayo?

Lain. Mil hombres config,o guarda,
•mil Ermitaños. A/charn..Corno?

Lain. Como en la cue,ba , que llama
de Covadonga , lós tiene,
porque enfeñandole vayan
A hacer .penitencia. aikbanz. Y tu
corno on la cueba no efIa.baS?

Lain. Porque A mi me Ilair.•6 Dios
por otro -camino. ílicbarn. Y -fol.-12114
en los defignios que tiene
Pelayo? Lain. Tarde , y mañana. •

'igicharn. Y quZefon? Lain. Bolverconejos.
los honibres de la montaña,
enfefiandolos effIr

'9 1,1 j 111:41MCÎ 49 44,4771, Egcerza4



Pi' Don lti;iii Rail- il d Didaaa- tantea
tiene fu gate	 iiIaPotn. Vén , Avencayde., .
y la cuaba tiene falida , (`) entrada	 y tu , Chrifliano.
mas de una? Lain. No, feñor mio.	 Vanfe , y detiene jarifa ci ifvencayde , i.

r41charn Caftigo fue de fu onda	 Zaycla (I Lain.

traycion encerrarfe, donde	 jarif.. Oye. Zavd. Aguarda. Avenc. A mi.
es impofsible que falga, 	 jarif. A ti. Lain. A mi? Zayd. A ti.
y afsi no ay que detallarnos.	 sivenc. Di prefto lo que me nianclas,

Mahorn. Alguna aftucia feñala	 que efpera tu hermano. jarif Conva
- elle modo de defenfa;	 de effa manera ma hablas?.

y aCsi l'era bien , que vaya 	 Lain. No es ella Elvira una moza,
Don Opas , pues á elle intent a	 que tiene may buena cara::
le trais contigo , y le haga	 filvenc. Porque no eflorbar pretendo
notoria Cu perdicion,	 a tu difcurfo , que haga

fi de refillirfe trata, .	 memoria de los afedos
que quizà ya arrepentido, 	 con que folicita Alchama
viendofe fin efperanza, 	 tus favores, ni tampoco
anudará, de opinion. dichatn. Bieii	 d'ir donde mi defgracia
me parece afsi fe haga, 	 me acuerde las finrazones
y marche el Campo, porque	 aleves de tu mudanza.
no fe pierda tiempo en nada:	 Labi.Hija de Fortun Velazquez? Zaaad.Sia
tu guiarás á Don Opas.	 jarif: Prevencion mal ufada,

Lain.Harélo de buena gana. 	 aunque ufada es de los hombres,
illcharn.Y dirásle a Don Pelayo::	 guando convencidos fe hallan
Lain. Si diré. Akbam. Q_Ie dice Alchanaal 	de una culpa, inventar modos

que con fetenta mil Moros, 	 de que no fe fatisfaga,
fin las Tropas ahiladas	 por mutiles que fean.Avenc. Culpa yaya

de Mahomad , le previene 	 jarif. Y culpa villana. Ave«. Ql.aal esa

el cafligo , fi no abraza	 joif: La de defpreciar
el confejo , que Don Opas	 la refolucion bizarra
le lleva en afta Embaxada.	 de mi amor , y mi fineza,

Lain. El vendrá bien defpachado.	 burlando mis efperanzas,
4Icham. Y dite, que perdonada	 y aun arriefgando mi vida.

la culpa de aver venido	 rikenc. Porque efcrupulo no aya
a los Reales , por la caufa 	 en mi amor , fatisfaré
jufla , que le obliga , tienes 	 la culpa , que me feñalas,

Lain. Elle cuidado le mata;	 con lo que has vilo; pues mal
pero defpachar importa, 	 mi intencion embarazada
no fea el diablo , que fe vaya 	 de muchos telligos , todos
donde no le hallemos luego.	 a la villa, pudo en nada

Harn. Chriflianilio , tener gana	 difp- enfar , faltando el orden,

de marchar aprifas? Lain. Yo	 de regiftrar la montaña,
'hago afsi lo que me encargan. 	 fin que mi honor fe perdieffe,

¡lamer. Y boj-ver defpues? Lain.Y. como.	 ni nueflro fin fe arriefgára.

liainet. Y qué bolver? Lain.Las efpaldas: 	 Sabe Amor quanto tormento ....

Calla , perro, que algun dia	 ap.	 pero nada Cabe , bafia,
te tengo de dár zarazas. 	 Jarifa , averte logrado,

Alchaint Vamos; perdonad , feiiora, 	 no haciendo lo que mandabas,
que afta obligacion me llama. 	 ocafion de que te muefires

yarif,Guardc05 Dios.	 araciblc con Alchama
Q	 qup



ReliatiraJor 
que fu prefencia no eaufes,
y conozcas ,difculpada,
his rneritos , que es en fin
General de muchas armas,
favorecido de lkit,
y en el eflara empleada
tu hermofura dignamente,
y no en un Moro fin fama,
en un Moro tan indigno,
y de prefumpcion tan baxa,
que fin reventar pronuncia
eflasinfames palabras.Caxa dentro.

jap.Efpera,aguarda : Cl me oyO,
ilvenc. Ves , que me llama cita caxa,

y rue detienes ? que intentas?
fepast;

Avenc. Noes de importancia.
3arif.O.,:9L- fue in duiti ia: Avenc. Ya lo s'‘.
..,farf.La de hablarie::AvPric.Cola es clara.
j-fgrif:Con biaudura::.ivenc.Va lo he vifto.
37,1rif. Cierta de que dilataba

prerenfion.tivenc.Y porque
alLntilra la efperanza,
le favorecifte 5 peco
la ca.xa otra vez me llama.

yar,}". En que quedamos?
Avene,. En que

te adoro, aunque leas ingrata. 	 rz'4 e.
Lain. Acaba de preguntar,

perra, que me defpedazast,
no es ella Elvira ura , que
marchOla noche paffada
.pon otra Leonor , Za.yd. La propia.

zain. Una , que en Leon citaba,
y en un Pueblo cautivaron
avra dos años? Zayci, Acaba,
que efla es. Lain. Pues fi ella es,
fobre las feñas palladas,
no la conozco. Zayd. Menguado,
anda vete. Lain,V oyme , galga,
a ver fi puedo guiar

elle Opas , para que cayga
de una peña 5 mas por Dios,
que he efcapado en una tabla. vaje.

3arif: Que hablabas con el Chriiliano?
Zayd. Por Elvira preguntaba.
Jan!. Feliz ella, que eitá ya

donde fu amor defeaba;
infeliz de zai que el mie_

veo lleno de amenazas,
zayd. Afsi hablas defer
Iarif. La libertad es amada,

y no debo yo culpar,
que Elvira la defeára;
pero el Campe) marcha ,vamos;

Sale Fiara, Sonior Mahoroad lamarl
uited, que efperarla. jarif. Ven.

Hainet. Andar, Mora Chrillianada
que ellar amiga Chriílianos:
tubo pagar. Zayd. Anda., maza.

¡lana. Andar tu , mona.
Zayd. Mallin.
Han?, Tu maflin , perra borracha.

Vanfe ,y jalen /yugo „„Elvira , y
bró ay :en. todd elle Otizonte -

, Valle Elvira , dueño amado,
defde elle rifco á aquel prado4
de aquella vega á elle monte a
flor , a planta , cuyas hojas.
cultiva el Abril florido,
que teffigos no ayan fido

- de mis amantes congoxas
- defde que la luz del dia

forma á lo animado daba.,
halla que fe la quitaba
la obfcura tiniebla fria,
y defde que la traydora
fornbra, por ufo , quebranto,
iban arrugando fu manto
las pifadas del Aurora.

Elvir. Todo el efquadron de bellas
luces ,que adornan el Cielo,
toda la copia , que el fuelo
da de frag,rantes Efirellas:
todo el rubio batallon
de arenas , que los cryítales
engaza , y de (us raucales
es argentada prifion:
toda la efquadra , que el vientó,
vive , la que el mar encierra,
y la que ocupa a la tierra .
funebre obfcuro apoiento,
no han fido en numero-iguales
a los males de mi amor,
porque a todos fuperior
fue el numero de mis males.
Que vid , fi al olmo enlazaba,
no era embidia, de Dais ojos?

qtfé'



-De .ri ail. .7u an Beintifia Diam17ii;
'qu'e yedra no Inc dio enojos,	 aunque no fue poca dicha
fi del muro fe abrazaba?	 hallarte tan cerca tu.
qué tortola , fi gemia,	 Nuo. Sin mi del rieCgo faldria,
6 arrullaba carifiofa	 como fin mi entrO en el riefga,
al conforte „codiciara	 Leon. Mas como citará. jarifa
de fu paz , no me tenia?	 con nofotras? Elvir. Te prometo,
Y en fin , Nurio , a que dolencia	 que debo á los hidalguias
no reconoci los daños	 tantas finezas , que en parte
en dos infeliCes años,	 tiento la libertad mia
que llor6 mi amor tu aufencia? 	 por jarifa ; y mas fintiera,

Nugo. Dichofo , Elvira , el dolor, 	 que eltorbo faafte mi huida
' que padeci6 nuefira fuerte, 	 de no lograr el intento,•

pues conflante le convierte	 que folicitaba fina,
en alivio nueftro amor.	 aunque no del todo .pude

Elvir. Si, N'uño , dichofo ha fi do	 faberle ; mas quien dina,
nueftro penofo cuidado, 	 que de rus difpoficiones
pues nos ha puefto en dial°	 falieffen mis alegrias?
de olvidar lo padecido.	 Leon. Ella levant6 la caza,

Leon. Ya. tu eflás contenta, en fin,	 y tu la matafte. Yugo. Eftila
pero yo no lo el-taré.	 la fortuna formar monfleuos,

EiT4e.Pues tu, Leonor , di, por qti?	 y efle formó de mis dichas: Caxaí.
Leon. Porque aun eftoy fin Lain.	 mas qué marcha ferá efta?
NuAo . No me dá poco pelar 	Elvir. Por el. llano , de Morifcas

fu tardanza. Leon. - Mi, cuidado ,	 Efquadras fe cubre el ludo. Caxa,
es , que fi le hin cautivado, 	 Nuiío. Y por la cumbre vecina
tema , que ha de renegar.	 a recoger han tocado;

rvia.Temar es, Leonor, muy vano,	 pero azia aqui fe encamina
Nurio. Y en qué le fundas ignoro?	 cl Rey. Elvir. Y con el mi padre,
Leon. Ha fefior , que fe hace Moro	 fi no me engaña la vifta,

facilmente un mal Chriffianal 	 Leon. Y Lain tambien.
Arai.Na terrias.Eivie.Corno mi padre	 Nalei.Alguna novecladtodo eflo avifa.

tarda tanto? Nuilio. Ya noticia	 .Dent. Pelay.lio tema riafgo ninguno,
tiene de tu libertad;	 valfallos , quien por Dios lidia.
pero como donde habita	 Salen Pel ayo , Fortun , Lain , y otro:.
es tan dittante , y es fuerza, 	 Fortun. La refpueftafue , feñor,
que fi á verte fe encamina,	 digna á la demanda, y digna
paffe por donde Pelayo	 de tu valor. Pelayo. Prefumi4
efti tambien , bella Elvira, 	 de Don Opas la malicia -
puede len , que detenido	 ( traydora ficmpre ) vencer
del Rey en cofa precifa,	 mi generofa porfia.
le aya eftorbado el precepto	Lain. Muy bien defpacbado vá.
la ventura de tu. villa. 	Fortun. Pao qué veis , ojos 1 Elijai.'

Elvir. Prefencia agradable tiene	 dadme Licencia , Pelayo,
el Rey. Mago. No le conocias?	 para abrazar á mi Elvira,

Elvir, No. NuPi o. Pues á fu preferida	 y para darle las gracias
ventajofas imagina	 á /quilo de fa venida.
fus prendas. Eivie. La del valor	 relayo. Julo es vueilro regocijo.
muy bien , Mufla , la acredita 	 Foettei. Llaga , llega, Elvira mia.
con la muerte da Munuza,	 Eiv.A. tus pies cito y.Fort.Mis brazos

Ca.



El Reflaurador -de
venturofos te reciban;
(1..16 contento eftoy de verte!
yi no me califa la vida,	 -
(pe rnolei13.me canCaba,
anCente de tus caricias.

Fe/)o, Pues.'aora , Forrun , liarais?
Fort 	Efte llanto es de alegria,

fe riar, que aunque bien pudiera
fez de coftumbre -prolija; -
no es fino de amor . , y en el
efedo fe califica:.
pues baxando blandamente
4 regalar la mexilla,

H•••da a entender quanto es fuave-
el motivo, que le embia:
que en lee ardientes , 45- blandas,
fer.diferentes . explican
de los llantos del cariño
las lagrimas de la ira.
Llegad vos., Nufio ,tambiett.
á mis. brazos y ella fina
demonaracion efperad,
que en mi - ferá agradecida.

Z.ain.Y no ay quien abrace-á un -
cautivo de medio cija?

Leon. A no aver gente , fi hirviera.
Lain. Tu recato me cautiva. Nuh o. Laita?
Lain. Defpues de dexarrne

a que me_ piquen avifpas?
Fa) tun. De giré efrará tan fnfpenfo

Pelayo? Pelayo.:Dadó la Infignia;
pero del Cielo la aguardo..

N/4)1o. En que , feñor , imagimass,
eRando tan cerca el Moro?
das zapan orden, que ligan
los tuyos? Pelayo.Don Nuño, el propio
.que llalla aqui 3 y• pues prevenida
de mantenimiento efli
la cueba , y ya tan vecina
la gente revelde á Dios,
mi refolucion Cabida,
que es de morir por Jan,
la amenaza prevenida
de los Moros efperemos
con refolucion altiva,
y cada uno en fu puello,
con Catholica milicia,
y con Godo aliento, efpere
14c1CielO. un diaofo

Todos. En el, y en ti confiamos.
FeJayo. En Dios lobo le confia.,

y en la Infignia que ha'.de darn os
, Godos. Fort. Vamos, hija.

Elvir. Otra vez de mi te apartas?
.M.N.`10. Conmigo quedas , Elvira,
Todos. Viva Pelayo. Pel. _La Fe

de Chriflo decid , que viva.
Leon. Lainillo , no te pierdas

otra vez. Lain. No , Leonorilla.
Vanfe por diferentes partes , y qued.1

Felayo fofo:
Felayo.,Y5., Señor, la humilde huefte,

que vueflro honor folicita,
ella en manos del peligro;
y á tiene_ el riefgo_á lavitta,
y riefgo tan grande - , que
fin Alsillencia Divina,
impofsible es , que-fe libre
de deshecha ,ú de cautiva.
No defconfio , Señor,
de Vos , ni ella defconfia;
pues fi para el que os ofende
es cierto , que prevenidas

. tenéis las Orejas tanto,
como para el que os obliga,
aunque os ofendo, bien puedo

• efperar, , que fea oida
mi peticion , pues no puede,
Señor ," hacer mi malicia,
que vuelca . Immutable Effencia
no fea fiempre una mifma.
En feir-taI de que fOn vueftrOs
ellos pocos , que militan
debaxo de vuefiro Nombre,
mi rendimiento os fuplica,
que Infignia nos fefialeis,
por quien fea conocida
fer vueftra ella fiel Efquadra:
que'. pues los Reyes ellilan
fas armas en las vandera-s,
porque los que las militan
fean por ellas temidos,

. jaríto es , que tengan Infignia
los que debaxo del Nombre
de Dios a fervir fe aliftant

" y tal Infignia , que fea
por de Dios reconocida.
./Infpiradme Vos, Señor,

qua;



De Don _Pan' Bauti
qual ha de fer la que elija,
porque fiendo vuearo agrado,
fea del Moro emida.

Chirimias ,y en una apariencia' baxart
de/de lo alto dos Angeles con una

Cru.z,,hafia la media fha.
"iing. i. Ella es laInfignia Pelayo,

que Dios en tuarriparo embia:
mirara bien, que á fu forma
fobre eifa peña vecina
hallarás otra. Ang. z. Con ella

losTieles acandilla,.
porque conocido fea
fer de Chriflo tu milicia,.
en fas- armas. con que Dios
( Hombre en la Humana Agonia)
venció á la muerte muriendo.

rAng. r.Bufala , y con ella anima
a tus Soldados. Los dos. Y vence,.
pues con Armas de Dios lidias.
nre los Angeles ,y al mijino tiempo fe apar-

taran dosránzos , que ha de ayer en la punta.
de la medianeria ,yfobre una pega fe apa ,-.

recera una Crux; de la mifina forma)

que la queje vió en el ayre.
Pelayo. Si avrá fido fueño elle?

si avrá lido , que las dichas_
comunmente ron foñadas5.
pero.no,,que de la rnifrna
forma, que vieron mis ojos
( ciegosde Luces Divinas)
aquella Cruz en el Cielo,
dtra en ella peña miran;
y pues ella es la Vandera -
( fegun las voces me aviran
tliel Cielo ) que embia Dios
par2..fu Pueblo, ella
y fin tardanza , pues ya
fe acercan las Enemigas romala,,
Armas: Gloriofo Efiandarte,
Yóri a- mis manos indignas,
llega A mi es humildes labios,
Vandera de Dios Divina,.

Efperanza nuellra,
Laud de tres clavijas,

donde cantó flis piedades,
Dios a fu Pueblo acaudilia:,,.
y vofotros Godos , pues
Iel Cielo las Knaravillas

a Dtial-iiáirti.
Guion os han ferVado,
que la vidaria acredita,
decid , que la Cruz de Chrifto
viva , y triu

Dentro todos. Triumphe , y viva
la Cruz de Chriflo,Orn.r. Guerra,  arraz

Pelavo, Tened efperanza fixa,
Godos, en la Cruz , que. vence.
quien con Arpas de Dios lidia.

Vanfc , tocan al árrna , y falen' Alchanza >
Mabonnad,Avencayde,Harnetillo„v otros Aro.-i

ros con las efpadas defnudas.
Ala,. No ay para que dilatar,

pues Pelayo fe ha encerrado
en la creba , el comenzado.
defignio de caftigar
fu refpuefta defacenta,.
corno fu prefumpcion toca:
toca al arma. Dent. Pe!. Al arma topat:

..«ah. Su forzofo efirago tienta.
Alcb. Embeflici a elle encerrado;

cobarde Efquadron..
Dentro Pelayo. Chrifiianos-,

la Cruz de Chriflo os aliente':
Alch. Ea, fuertes Africanos,

cubrid de piedras ,y harpone.3
la boca de die penal-e°.

rAvenc. Yo regiarare á fu ferio
los efcondidos efpacios: •
feguidrne , Moros, Mahoma.

Vanfe ,y faena ruido de batalla‘,
Dentro.. La Cruz de Chriilo..
Dentro lifah. Que o ffa d'Os

la cuba embillen los Moros!'
Dentro Ham. Pero fonior , morir tanto;

que como roorcas cae:.
Dentro. Huyamos, Moros , huyamos,

que contra nofotros buelven -
las flechas , que difpararnos.

Dentroirich.Q .Lie. haceis,Africanos noblesi'
Salen por la puerta derecha los Moros ,algu-
nOs enfangrent ados los rofiros y flechas atra:,,

vetadas por diver/as partes.
'M'ab. YA fe vienen retirando

los pocos , que quedan vivos..
4venc. El Cielo fe ha declarado-
• contra norotros , Mahomad,,

7 Alcharna , pues indignado
15,14 nuertra$ armas raifra4s



El Reftaur4dor
'contra nofotros vibrando,
guamas falen de la cuerda,
quantas arroja la mano,
tantas buelven , impelidas
de la fuerza de fu brazo,
a herirnos ; ellas las flechas
fon., que dei-de nuefiros arcos
contra no forros bolvicron
los hierros acicalados.
El poder de Alá, nos vence,
no nos vencen los Chrifcianos;
el en fu favor', Alchama,
y ivlahomad. , efgrime rayos:
yo lo he val° 3 y pues no puede
fer en mi valor defmayo,
fino advertencia , antes que
,en quien le ampara, fiado
falga Pelayo , Mahornad,
retirate con tu Campo
izia Leon , por la margen
de effe rio 3 y tu , bul-canclo
fa cumbre del monte , Atollan-La,
la gente , que te ha quedado,
affegura. /Vd). Calla, Moro
cobarde , y afeminado,
y huya M'ahornad , huye tu,
y huid todos , que yo bailo

eniertaros , que es temor
el que alfombro aveis juzgado;
yo lelo entrare en-la cueba,
y yo desharé el encanto,
que os a ffurta. Mah. Mira Alcharna,
que contra el poder humano
ay valor , y no le ay
contra el Poder Soberano.

rAlch. Vuottro engaño vereis pretIo.
Mab. Pues ellas determinado,

yo iré contigo delante.
r,dvenc. Y yo tambien moftraros,

pues no tomais mis confejos,
que os ellaba bien tomarlos.

Tranfe Alcharna , y Mahornaci.,
Todo!. Buelve a tocar a la cutba.
Dentro. Los Moros buelven.
Dentro Pela" Chriftianos,

Dios pelea por nofotros.
%vello. Tu' Harnete toma un malle)

y en Cl procura falvar
larik tdila quanto_

-de ii—fiursiai,
fiento yo no ir a rervirla z;
de mi-honor embarazado:
y aPrifa , Moro , que no
pide elle peligro efpacio.

Haaz. Me bolar,	 vale.
Ruido de batalla dentro.

Dentro Xich. Moros , huid.
..divenc.No huyas , Alcharna el bravei

buelve a 	exemplo . a morir.
Dentro Alch. Al monte , Motos
Dentro Mal). Al llano,

feguid la margen del rio.
Salen Alchama Mahomad , y Moror.

1>venc. Tornalleis , Moros villanosp
mi eonfejo , pero tarde,
porque 0:11.egaTelayoi- -

pero yo me opondré d todo
el E xercito •Chrifliano,
cumpliendo cori mi valor: -
y Iluid vol-otros en tanto,
porque veais „que no fue miedo
el que fue cuerdo repai o.

.11/choPerdidoJ lomos , Mahomad.
Nbig.dent.La cuebq han deramparado

los Moros : al llano „amigos,
pues la clearLoO ha lleo,a.do,

Dent.Fort"Seguidme,famoi-osGodos.
Dentro Pel.. La v16kária..profigarnos

hijos. M'ah. PUes - rnorir es fuerza,
no les demos tan varato
el triurnpho. Alch. Ea , fuertes Moros:

Sale por una parte Pelayo con la Crut us la
mano , y por la otra Nug o ,y Fortun
didos de ma era, que por una parte acuchillen

.11 aabetnad , y por otra ti Alcha rria,
retirando/os por diferentes

puertas.
Pel. Ea , fuertes Atturiatios,

la Cruz de Chriflo. Moros. Mahoma..
Nurio. Ha perros :el os da el pago.
Alch. Al monte. Mal'. ' Al rio.
Ivietenlos ‘i cuchilladas , y falen jarifa , Ha-

, y Zayda.
'todos. Viaoria

por el valiente Pelayo.
Ham. Sooiora vamos huir,

que defVaratar Chritlianos,
todo el gente de Mahoma.

,larif. Mi amante en peligró cantó, • Y



. te Don Yffan Botla Diani:ani4
y yo libre al , no guarde 	 cerca del poftrer aliento-
mi amor la vida en fu agravio! 	 Elvir. Siento tu dolor tyran6) .

2 ayd. Per el Zancarron de Meca,	 como aquella, que conoce
que efcapemos. Sale Avencaydea	 deber favor á tu agrado;

Asionc. Ya los palios	 y porque veas , jarifa
no puedo guiar, a califa 	 bella, y ya, felice , quanto
de la fangre ,, que derramo,	 ella mi conocimiento

jaril: Qt.2 veis, penas ! Avencayde: 	 - á tu defdicha obligado,
Avow. Jarifa ? en riefgo tan llano	 vete en paz , y cree de mi,

mas m6 acaba tu peligro, 	 que fi como aqui te allano
que la muerte , que yo aguarda; 	 la libertad, te pudiera
dexame Morir contento,	 qiiitar la caufa del llanto,
poniendo tu vida en falvo:	 que mueftras , dandole vida.
v e n conmigo ; mas no puedo: 	 a tu amante defdichad.o,
huye , y dexame. jar. Es en vane	aunque con los mios fuera s .
_querer , que de ti me aparte:	 diera a fus alientos plazo;
inuramás los dos ' ,muramos, o 	pero pues efto no puede .
y juntetás una muerte, -	 .	 ffl.--,_ el tiempo no perdamas k.

ya que no nos juntó un lazo.	 que quizá no podre . luegó.
	Sale Lain , y algunos.	 hacer lo que aora hago..

Todos. Moros fon. Lain.Yá los conozco.	 Librare deite peligro,
Todos. Rendios al Rey Don Pelayo 	 liiiye-del rigor del hado,
ilvenc.Y10 no me rindo ,,.aunque muerto 	 que. te amenaza cautiva,
jarif: Data, ella efpada:	 4 Hametillo 	que au.nque fea en los Chriftiano,

villanos , llegad.	 .	 tantála piedad , jarifa,
Lain. O amigo Harnetillo!	 los efc.lavos fon efclavos,
, lo que penfafte , he penfadot	 ytiene. la libertad

elle es el cordel con que	 un valor tan dilatado,
me atafte s perro borracho;	 que fin ella no ay alivio,
con el tengo, de ahorcarte, 	 y con ella no ay canfancio..

Ham. Yo querey bolver Chriftiano: 	 Y pues de nadie feg,uido: -
levarte A Zaycla..Lain. No .como	 fe ha retirado tu bel-Mario"-

. Moras. Ham. gli. e ahogarme!	 y ya muerto Alchima ,el riefp
Lain. Anda, galgo.	 que tenias, ha faltado,
a. Rindete , Moro, ei difculpa	 buelve á Leon , no dieliofa,

nueftra grofferia. Avenc. En vano	 _pero libre : En que pentand?
defenderla folicito.	 citas buelvete fiquiera'

Jar De mi valor defpechado	 á no tener embarazo - -,.
probareis la furia todos.	 para llorar tu perdido

	Salen 2.;Tuho , y. Elvira.	 amante • porque -es muy llano
Nugo. Como a una muger agravio 	 que en el elativo no fiempre t4'

hace noble fangre? Elvir. Ay Nufio,	 tiene libertad el llanto
que es iarifa 1 los offados	 Jar. Ay Elvira , que no fufre

mi dolor defefperado,
aunque tu piedad conoces .
dar azia el alivio paffost

Eiv.Haz ello por mi. Nug.Y confia
bella Mora , tu cuidado .
SIC 0,,-ip fauarno a procurar

' OcIZI

impulfos fuipencied todos.
Lain. Ai has de morir ahorcado.
jar Yo , Elvira , tu efclava toy,

que afsi el.tiempo fe ha mudado;
pero lo que fiento es,
¡u4 AyencayU 4a tu cfcian



Él e air
defle infelice Africano,
fi vive ( como prefumo )
la falud con el regalo,
con que me empeña en Elvira
la amiftad , que te ha marado.

Jar. Si yo llevara á Avencayde
conmigo:: Elvir. Sera ari ielgado
remedio para Cu vida,
y refuelvete. jar. YA parto,
Elvira , pero fin vida,
puedo que aqui la he dexado.

Acompanala , Lain,
por fi acabo algun Chratiano
la encuentra.Ham.Soltarme aora.

'.« ,ain.No, perro, que has de ir atadoz
vamos de aqui , que yo se
por donde nadie avrá andado.

'Elvir. Parte, que Pelayo llega.
Jar. YA voy ; pero dime, acafo

es niño efte Cavallero?
logo. Nuiio foy, vuellro criado.
Ja r. Dicholo de vueLfro amor,

y del mío dele:lidiado!
Inirad ,feñor , que Avencayde
es mi vida. Niaiio. Yo me encargo
de mirar por . vos en

Jar. Elvira, dame los brazos.
.Elvir. Mi tierna amiftad confirma.
Jar. A Dios , joven defgraciadoi

A Dios , Nufto , a:Dios ,
y a Dios , vida. Todo-s. Vamos.

jigrif. Vamos.
Vanfe Lain,Zayda,Harnetillo,y jarifa.
Artolo. Effe Moro retirad

A mi Tienda con cuidado.
's. Aun ella vivo. Avene. jarifa.
Molo. Vive , valiente Africano,

pues Nuño de Eitrada empeña
fu palabra como hidalgo,
de que , fi vives fea tuya
jarifa. z. Bolvió al defmayo.

Llevadie aprifa. 	Llevan?,

M410. Ya llega
el vidoriofo- Pelayo.

S'alenPelayo,y losChrifliancs marchando.
Pelayo.Defcanfad de matar , nobles

y leales Atlurian os;
contentaos con veinte mil
t404:95 	c.4.14411 4o

. qql_Vs;

de
y pues feguir no priclemo§a

de la fatiga obligados,
les Moros de Andalucia,
que al monte fe han retirado,
podamos darle á Ilos gracias
del triumpho , que nos ha dado »

y Ala Vandera Gloriofa,
que , ernbiada de fu mano,

fer vino nueflio abrigo,
y de los Moros atraigo.
Salve, Soberano Leño,

Oyefe dentro mucho ruido.
Todos. Salve, Eftandarte Sagrado.
Pe/y. Pero qué eifruendo es aquel?

Sale Fortun Velazquez.
ForturtJe cl monte , qne. a los Pagano¡

recogió guando la Cruz
enarbolaba cu brazo,
por facudirle del pelo
infiel , Cobre el Deva claro
fe precipitó con todos,
donde 'mueren anegados
los que por la infame fuga
de la batalla elcaparon.

Dentro. r. Piedad , Mahotna. z. Favor..
3. Hacluel Profeta fallo!
I. Que me ahogo! t. Que me anego/.

ivugo. Los lamentos efcuchamos.
p e 14y. Segundo milagro, hijos.;

y pues canco ha declarado - -
Dios fu favor con nolotros,
ya A campo abierto faigamos

burca.r Ins Enemigos,
y en tomando algun defcanfoi.

correremos los contornos
de Atiurias , dellos echando
a los Moros , y defpues
con el vidoriolo Campo
fobre Leon marcharemos,
que ello , y mas affeguraros
puedo, fiado en la l'Aguja,
que honra mi rendida mano,

Todos. Tus efiampas feguiremos.
Felayo. Cruz, d.e.todos misaplaufOS

feras Glorioro Inftrumenco,
pues á ferio has comenzado.

Todos. Por Don Pelayo
Te/ayo. No diE,Tais crfo , vaffallos,

9utadla 4 l Cruz dc.Çhrjto (11



'De Don luan BautYa-Diamante.
de 1a viaoria el aplaufo,	 que aunque es pena muy ¿tralla
porque el Triumpho de la Cruz	 la rnia , cenfura creo,
no es vidoria de Pelayo. 	 que diera , fi de otro empleo

me acordara en la campaña;
JORNADA TERCERA.	 o al menos fi en defagravio

de Mi excefsiva paísion,
Tocan a marchar , y falenlVitho de Eftrada, 	 lo que quiere el corazon,

y Lain por una puerta , y Leonor	 fe conociera Cr. el labio,
por otra.	 Elvir. Si de tibio te acus a ra s

Nuío.Qè hace Elvira? Leen.Porque ef1à	 aunque alguna accion tuviera,
con‘el Rey, fu padre , efpera	 con mi recelo cumpliera.,
hablarte. Nugo. Qué lifonjera	 pero a tu opinion faltara;
noticia tu voz me da!	 pues fabiendo , que en amor
ve , y dila:: Leon. Lain? Lain. O amiga!	 no cabe razon de efiado,

Nuslo. Que a verla vengo, Leonor. 	 llamara poco cuidado
Sale Elvir. No necefsita mi amor	 al que llamas pundonor.

de que Leonor fe lo diga, 	 Pero mi amorofa llama
Nurio , que como as fu palma	 es tan fina, que me vieras
vencer temores amantes,	 quexofa. , y aun me ofendieras
pronóflico mi amor antes, 	 defcuidado con tu fama:
la dió effa noticia al alma ,	pues tan hidalga razon

Ntai.O. Mucho la Aurora ha tardado	 tiene mi amor , tal nobleza,
del día de oy. Elvir. La mudanza	 que fi te amo la fineza,
de fu d'Hl° , en la tardanza	 te adoro la eflimacion;
efludió de fu cuidado, 	 y afsi , Nurio , tu tardanza

Leon. Halla aora no me has dicho,	 politica alegre efpere,
Lain , lo que te valió	 pues la fineza no muere
llevar a Jarifa. Lain. No?	 mientras vive la efperanza.
pues Leonor , lo dicho , dicho;	 iVurio. Muy prefto te has convenido
mas guando me defpedia	 a la dilacion penofa	 .
( y nomas por efta Cruz) 	 que me mata. Elvir. Si es forzofa,
me dió malcocho , alcuzcuz,	 como dices , qué he podido
haba cocha , y aropia,	 hacer para tolerarla?
con que por todo el camino	 Nugo. Confentirla ,y padecerla,
be,gaflado elle teforo,	 fufrirla , y aborrecerla,

: fin rezar , como buen Moro,	 fentirla , y no apadrinalla.
la devocion del tocino.	 E/7,,ir. Pues tu afsi no lo has querido?

Leon.Y Hamete?Lain.A111 fe queda,	 IsWia. Y es lo propio, bien mirado,
y effo me caufa embarazo,	 avermc yo difculpadof
porque le valió al perrazo	 que averte tu convenido? Ely. N
lo que a mi no me valió.	 ZV'a," o . Pues Caber folicito,

Z‘rPg O. Halla que gane A Leon	 en qu¿1 fundas tu difculpa?
Pelayo , Elvira adorada,	 Elvir. En que no (..e llama culpa
intento tener callada	 la venganza da un deliro.
mi amorofa pretenfion;	 Arz!rio. Luego fue delito? E 'vir. Si,
y contento con amarte, 	 y aleve. P.-Tu:,'i o . Es tal mi fineza,
i villa de tu favor,	 que iba 'i, fentir la tibieza
las efperanzas de amor	 de no quexarte da mi.
Pnfe;vo en ikas de Marc; 	LainiSiernpre ellaiscon Lid-contento?

D.	 A-.1,	 -



El Reflattrador de ilfluri di .
algun diablo es efce amor. 	 y aisi , por ella, y por ti,

E;vir. Aunque apacible , es dolor , 	que no dilates , re ruego,
NeU. Aunque {llave , es tormento.	 tu partida , pues tan cerca
Lie. Ved en que quedais , que fano	 de Leon los muros vemos,

del todo, ha de ernbarazaros, 	 y para lograr la dicha,
pues pienfo,que anda a bufcaros	 no tienes impedimento.
el Moro medio Chrifliano. 	 Arugo. Y fi para ello me bufcas,

Leon. Y ya ázia ella parte mira. 	 ya licencia del Rey tengo
Nvgo. Y en qué tengo de quedar, 	 para que puedas partir,

Lain , mas, que en efperar	 fuplicandote primero,
.1 fer efclavo de Elvira?	 que el defeo de fervirte

Leoe.Y tu ;feñora? Elvir. En furrie	 ayas admitido, puello
la penofa dilacion,	 qu'e la ocafion me difculpa
Leonor , halla la ocafion	 de lo que he faltado , atento
de no tener que l'emir.	 de tu l'alud , al cuidado:

Leon. Prefto ferá , que Leon	 dale tu un cavallp preflo,
no 'ha de tardar mucho, entiendo,	 el que Avencayde efcogiere
en rendirre.,MA. Aunque no tarde, 	 de los mios 5 y de dos hierros
no fera para mi preflo. 	 le dá una Africana lanza,

Elvir. Poco ha que no lo fentias0	 con una adarga. Ely. Y fupueftoa-_
Nulo. Que no lo fentia ? es yerro	 que partes , dila a jarifa,

prefumirio 3 poco ha, 	 que no pienfe , que con tito
que quife dar a entenderlos	 de la obligaeion me falgo,-

Eev. No con el amor te burles,. 	 que debi a fu tratamiento,
' N'uño , repara difcreto, 	 pues fiempre me hallará fuyaa

en que es fuego , y en que tiene	 2V-u,r/o. Qa_le aguardas , Lain?
fus propiedades , fupuefto 	 Avenc. No entiendo,
que es de fu naturaleza 	 que conoceis mi nobleza.
catar fiempre un mii-mo dedo,	 Nuil o. Muy bien la dice tu esfuerzo
pues no , porque fea de burlas,	 Avenc. Pues donde me embiaisi
dexa de quemar el fuegos 	 IsTugo. Donde?
pero AvencaydeNug..A milagro, 	 á tu cafa. Elvir. Y a tu dueño.
Elvira,fu vida tengoE/v.E1 alsi lo dice. AY enc. Y fi defendiendo el muro

Sale rlyenc . Alá	 de Leon ( como fi llego
os guarde ; A. ti , hermofo cielo 	 a él ha de fer forzofo
de Afturias , y á ti , columna	 por no dar de infame , exemplo )
del recien nacido Imperio	 buelv o contra ti la lanza,
de Pelayo 3 mas no Alá 	 que me das, y en ti la empleo,
os guarde , que aunque lo mermo	 (que porque haga yo un delito,
fea Ala, que Dios , no quiere	 hara la lanza 1111 portento )
mi iufto agradecimiento,	 quedara galardonado
con el barbare) idioma, 	 de mi mi agradecimiento?
quizá perder el refpero	 .D.To. Si , que aqui tomos amigosi
A fu Nombre : Dios os guarde. 	 y alli fercmos opuellos.

Nuilo. Mucho , Africano , agradezco	 Ayenc. Y tu, Elvira , qué dixeras,
tu atencion. Eivir. De tu l'alud	 fi yo , fahando al empeño
la enoraHena me ofrezco,	 de tu piedad , á tu amante
por ti , y porque de jalifa 	 te le arrancara del pecho
las alegrias del .toi	 ?) al menos lo procurarg	

mi_



De Don _Pan
Dixera en dolor tan fiero,

que haces por tu pundonor,
lo que no por tu defeo.

:Ifvenc. Y Jarifa , que ilos dos
igualmente ella debiendo
en ella , y en mi las dos
libertades , que tenemos,
qué fintiera de mi , ingrato
a deudas de tanto precio?

/Vago. Lo que unciera no sé.
Elvir. Pero yo sé por lo menos,

que fentirá lo que tardas.
Avene. Precifo es , que fepais

y qué dirá vueitro Dios,
cuyo enojo vi con miedo
en la cueba amenazar
mi--barbateratrevirniento, -
guando efgrimiendo la efpada
contra aquel cruzado Leño,
tanto diluvio de rayos
difparó contra mi aliento,
que me reduxo á pavefa
del alma los ardirnientos?
Q126 cli-ri guando conozca,
que en el termino poftrero
de la vida , con voz muda,
embiada á mi refpeto,
me dixo : No me perfigas,
y vivirás , cuyo acento,
de mi enmienda recibido,
fue de mi vida remedio?
Y qué dirá Dios , en fin,
fi primero introduciendo
fu Poder en mi temor,
mi vida en fu Piedad luego,
ve , que á tanto beneficio,
y á tanto conocimiento,
la efpalda le buelvo ingrato,
y otra vez la cara buelvo
contra el, pues es lo mifmo
bolverla contra fu Pueblo?

Nurio. A ello es fuerza refpondertel
dirá, que faltas fobervio
á las deudas, en que amantes
fus Piedades te pufieron.

Elvir. Y juftamente irritado,
en venganza del defprecio,
te podrá dar el caftigo,
que atua tiene fufpenf,,?:

BtitItifla
Pues como quereis , que yo- -

me exponga á los graves riefgos
de la quexa , y el calligo
de Dios? Losz.Effo no queremOs..

Nuiio.Pues no es lo mifmo , que yo,
con mi nobleza cumpliendo,
te dé favor como á un Moro
en fu pertinacia ciego,
que como á un Moro alumbrado
de Dios , te aconfejo , necio,
que al conocimiento faltes,
que Dios te da de si mermo;
pues fi la primera deuda
fue de mi nobleza empeño,
la fegunda es de nobleza,
y religion, y afsi debo
Chriftiano , y noble , amparar,
Avencayde , tus intentos,
cumpliendo con las dos deudas
de Chriftiano , y Cavallero.

Elvir.Ni en mi es lo mifmo tampoco
darte , Avencayde confejo, -
como amante , de que no
faltes a tu dama, puefto,
que no fabido el motivo,
que tu aora has defcubierto,
te debió la obligacion,
que á Jarifa la confieffo
aconfejar de mi parte,
no faltara fus defeos;
pero fabida la caufa
de tu detencion , pretendo
no Colo que á Dios no enojes,
fino que por Dios atento,
á todo faltes , notando,
Avencayde , que es primero
Dios , que todo ; y de mi propia
puedes tomar el exemplo,
pues por Dios, contigo falto
á, lo que a Jarifa debo.

Los dof. Dios es preferido á todo.
Avenc. Effa obligacion confieffo,

y fin faltar a ella en nada,
cumplir las otras pretendo.

Lon—Como??Iven.No yendo á Leon a
ni contra Lean , fupuefto,
que ir en fu amparo, feria
faltar de Dios al Precepto;

ir contra Leon , faltar
D
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Reflauriclor de

la fec del juramento
de defender fu muralla
citando mi valor dentro.

. Y fupuefto , que a jarifa
di avifo de mis intenros,
aunque tan mal admitidos
de Iris rigores los veo,
que amenazando mi vida,
la condena á fu defprecio;
ji es fu amor el que prefumo,
y el que han dicho Ins extremos,
efpero cumplir tambien
de amor con los privilegios:
pues fi mejora de Ley,
como yo mejorar quiero,
fe lograrán las finezas
de n ueitra paísion „ cumpliendo
con Dios , en obedecer
fas a vifos ; con fu Pueblo,
en no ofender los Chrifiianos;
con mi opinio , en fee cierto
DO ir contra Mahornad;
y con los dos , a quien debo
las hidalgas atenciones
de piedad , y de coi -líeo;
y guando no pueda todo
cumplirlo , con lo que efpero
cumplir es , con Dios , que Dios
ha de fer ya lo primero.

min. Elle Moro es buen Chrifliano,
Leonor , fe di -xo por eflo.

(Zan embirlicfos me tienen
los auxilios , que en ti creo!

Ely , Que enternecida te efcucho,
Avencayde , te prometo,
pues guando no hicieras mas
de arriefgar , como lo has hecho,
.tu amor por Dios, fiendo tante a
fuera prueba de tu zelo,
que en los afeaos humanos
cl de amor es grande afedo;
pero temo , que larifa,
irritada:: dvenc. Nada temo
yo con Dios. Ely. No es defmayar te,
Avencayde , elle recuerdo,
pues para fortalecer
tu defignio , te prevengo,
que pierdas d'a efperanza,
porque no fe halle fujeto

.4(hiri'as-c;
;',1 otro dominio tu logro.'

Avene. Yo te aifeguro , que venzo,
temerofo en las porfias,
de mi amor muchos tormestos.

Lain. El Rey , feñor.
Caxa , y falen Pelayo ,y otros.

Pelayo. Efirechaodo
fe vaya a Leon el Cerco,
que pues Mahomad fi libra
por no feg,uido , pretendo
ver fi cercado fe libra,
y echefe un vando al momento
cerca del muro , de modo,
que le oyg,an bien los de adentr0
advirtiendo a los finados,
que tres dias los efpero
piad. ofo , fin que - en Ii Ofenía
fe efgrirna, el Chriitiano acero;
concedien doles los pactos
honrofos del rendimiento,
fi en los tres dias fe entrega n .
pera que paliados dios, .
de Dios el enojo jufto
los entrará a fangre , y fuego,
y yo , corno fu Miniftro,
dando a. fu orden cumplimiento;

i. Voy a obedecerte.	 yafe.
Pelayo. Nurio?

Elvira) Nitro. Tus plantas befo.
Elv.A tus pies eftoy.Pel. Mis brazos

os ciaran mas digno afsiento:
como, Moro, no te has ido,
pues ya cobrado te veo

E 
de la falud , que perdifte?

Avenc, Porque la cobré , pretende
no aufentarme del Lugar
adonde halle mi remedio.

Pel. Falta le hará a la muralla
de tu defenfa el esfuerzo.

Avenc. Mas falta me haré yo a mi,
fi la muf alla defiendo.	 Caxa.

Pel. Qué caxa es ella , Dan Nuño?.
.A71,!;i0. Iré , feiior, , á faberlo.
Sale Fort.No es neeeffario,que vayas,

pues ya yo a decirlo vengo.
jijon , Mantilla , y Attorga,
feñor, , y otros muchos PueblosA
por fu Rey te reconocen,
pues degollando irefueltos
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los Moros, de los Prefidios
rompieron el duro freno
de la fujecion , fiando
fu defenfa de tu esfuerzo;
y no folo te apellidan
fu Rey , fino previniendo
( para que de toda Efpaña
lo feas ) leales medios,
dos mil Godos te han juntado
para que triurnphes con ellos
de Mahomad en Leon,
y de los demás opueflos,
que tiene la Fé de Chritlo,
en el Catholico Reyno, -
y efios fon los que han llegado.

Pel . Ha fuma Piedad del Cielo!
Nu Con tal -fcceorro.,--su6 aguardas,

que al muro no vamos luego?
Pel. La palabra he de guardar,

que en el vando les ofrezco;
y difponed vos , Fortun,
que al punto fe dé refrefco
a la gente, que ha llegado,
reparando , y previniendo,
que ella afsillencia Divina
la mueve Dios por si mefmo
en aplaufo de fu Cruz,
que es la Infignia que traemos;
pues viendo , que militamos
debaxo de aquel Madero,
epaede nuefira-Redempcion
fue el l'upen« Infirumento,
nos quieren dar a entender
las arsiflenCias del Cielo,
que parte can fus Soldados
de la Infignia los tropheos.

Salesno. YA el termina han aceptado
de la tregua , refpondiendo
M ahornad , que en los tres dias
te dita lo que ha refuelto;
y en fefial de que feguros
los tiene tu ofrecimiento,
las puertas de la Ciudad
abren fin ningun recelo.

Qle ellos fien de nofotros,
es razon , porque tenernos
fee y palabra ; mas nofotros

es razon , que nos fiemos
or os , por que falmo,

a Dlarn—iitti.
del noble conocimient6
de la Fé de Dios, no ay como
debamos efperar dellos
que quien falta a los Divinos,
obferve humanos refpetos;
y afsi , con cuidado el Campo
eflé ; y aora bolviendo
a tu dilacion , faber,
Moro , la califa delco.

Lain. Señor, quiere fer Chriftiancig;
Pel.Si es verdad , mucho me huelgo,

y mi amparo te affeguro
fobre mi agradecimiento.

'Av. Tu efclavo foy.Pel. Y mi amigo
ferás, a Dios conociendo: Clarin.
qué clarin es ef1er2Nzzli,Un Moro.

al parecer , que oprimiendo
el lomo l un bruto Andaluz,
le da libertad al freno,
a nofotios fe encamina.

Elvir. Y fetial aviendo hecho
de paz , vibrando la lanza,
da indicios de fu denuedo.

Pel. A lo que dice atendamos.
tiven.No se ( ay de mi ) que recele.:
Lain. Mala cara tendrá el Moro,

pues trae el rofIro cubierto.
Por el patiojarifa vtflida de hornbre,7

cavallo,con peto ,y Marga, deforma,
que traga cubierto el :Vro.

Jar. Saber fi efla entre vofotros,
nobles Chriflianos , efpero,

'Don Pelayo vueftr° Rey.
Pel. Si , Moro, yo foy el rnefmo

por quien preguntas Pelayo
foy. lar. Mudare el acento, ops..;
pues cubierto el roftro rolo,
en la voz me queda el riefgo
de fer conocida : Ha fallo
Avencaydel Pel.q.16 fufpenfo
te tiene , aviendo Cabido,
qué foy el que bufcas? lar.Quierit
hacer capaces mis ojos
de tu valeroto afpedo,
y reñir a mi ignorancia
no aver conocido, luego
que te vi , que eras Pelayo,'.
pues te feñala el refpeto
coui feAas tau fueer:AIR



porque como a mi la eftimei,
y como a mi la venero.
Tu faltafte , fementido,
de /us finezas al premio,
porque no las inerecias:
y ello lo dice el fuceífo,
pues defpreciarlas fue falta
en ti de conocimiento,
pucho , que fi conocieras
lo que vale el mas pequeño
favor Cuyo ( fi ay alguno,
que fiendo fuyo , fea menos)
no huvieras , fallo , y traydor,
ofendido el privilegio
'reverente de fu culto
con facrilego defprecio.
Tu eres noble deilendiente
de tantos Baxaés inpremos?
tu rama de Alvenadin,
valiente Rey de Marruecos?
Mientes, Moro infame , que eres
mi:fimo de algun Hebro,
de algun Egypcio vandido
fin Domicilio , ni Pueblo;
abre el oido , villano,

la razon de mi acento,
y correte , no de oir
los oprobios, que en ti empleo,
fino de aver dado catira
tan digna de merecerlos;
y yo haré , que lo coofieffes,
fi no te efcufas de miedo
de falir a la campaña,
donde te llamo , y te reto,
y donde con cita lanza,
o efta cimitarra , ofrezco
al valerofo Pelayo,
(a quien pido Campo , atento
a que no interrumpa nada
ele la batalla los fueros; )
y a quantos con el me efcachata
de probar á tu defpecho,
que eres traydor, , pues faltara*
á Mahomad en el riefgo,

Jarifa en la atencion,
faltas en los dos a un tiempo,
á la Dama , como amante,
y como leal, al dueño.
Y porque l'algas feguro,

El ReAturidor
a todos , que en mi fue yerro,
aviendo en ti reparado,
no conocerte primero.

Fe!. Lo que te dicen cortefes
tus ojos, faber no puedo
de los mios yo, por caufa
de que el roftro traes cubierto;
pero de tu gentileza

los oidos les debo
la noticia, que á tus ojos
tu de mi ; y pues fatisfechos
en linea de urbanidad
eftan nueftros cumplimientos,
pues me bufcas , y me hallas, _
di lo que quieres , y prefto,
,que en lo que—toca al valor,
es finrazon perder tiempo.

jarifa. Generofo Don Pelayo,
yo Coy un Moro Eftrangero,
no de los que a Efpatía habitan:
y porque reparo has hecho
en verme cubierto el rofiro,
fabe , que es ofrecimiento
hecho á una gallarda Mora,
y cumplirfele prometo,
halla tenerla vengada
de un Moro aleve , que haciendo
clefprecio de fu hermofura,
es de fu opinion defprecio.
Elle es , Avencayde , tu,
que fegun las feñas tengo,
tu eres , y el Moro mas vil,
mas cobarde , y defatenco,
que pafsó al fuelo Efpariol
defde el Africano Cuelo:
y eíto te vengo a probar
brazo a brazo,y cuerpo á cuerpo.
Y para obligarte , pues
tan olvidado te veo
chal valor con que la fama
mienten tus cobardes hechos,
fabe , que en dandole el julio
caíligo a tu defafuero,
eu caffigando la aleve
tray cion , que á Jarifa has hecho,
dorando tu alevolia
con el Chrifiiano pretexto,
ha de fer Jarifa mia,
Rorque como 4 mi la quiero,.



re Don Yuan Bdutilia Mama-n-6..
quiero decir , fin recelo	 que prefumo 3 que conozco
de emborcada ; y porque yo	 la voz, y cuya es no puedo
fiarme de ti no debo, 	 refolver ? mas qué chi-curro
pues quien hace una traycion,	 feñor , tu licencia efpero.
a muchas ella difpuefto,	 Pel. No te la puedo negar;
nombro para mi fegundo,	 pero que mires te advierto,
informado de fu esfuerzo,	 que eligi6 el Moro padrino
de fu garbo, y (lefa fangre, 	 de muy conocido esfuerzo.
(Ii efta entre eftos Cavalleros )	 Elv.Effo no te de cuidado, ei el ap t.

el fuerte Nal O de Eftrada,	 que yo , Avencayde , te tengo
( ampara , Amor , mis intentos)	 otro de no menos brio,
y elige tu al que .quifieres, 	 fia de mi , y ten fecreto.
Ii huviere alguno tan necio,	 ATA°. Yo te afirmo , que me peía
que por un Moro cobarde 	 de ayer de falir al duelo,
fe quiera poner á riefgo.	 y no contigo , Avencayde;
.Y pues un duelo expreffado 	 pero efcufarlo no puedo.
es ( fegun .i.ifoo),lo merino.) 	Fort. Y yo , auuque con eftas canas;
que admitido , tode- el dia	 á fer tu fegundo es cierto,
de oy , y el de mañana efpero 	 que faliera ; pero á Nuño
en elle efpaciofo llano, 	 de Eftrada tanto le debo,
junto a aquel copado frefno,	 y le eftimo tanto , Moro,
que de los otros diftingue 	 que contra el no tengo acero.;
el adorno corpulento.	 Lain.Pries yo he comido fu pan,
Sal á dar jufta venganza	 feñor mio , y aun fu quefo.
de dos delitos fobervios 	 Avenc. Bien sé yo , que fi nombrar;
a Mahomact , y a Jarifa, 	 a qualquiera , fuera cierto,
que yo daré un efcarmiento	 que no efcusrara ninguno
con tu muerte al mundo : toca	 falir conmigo ; pues fiendo
trompeta, llenen el viento	 lo que a Don Niño le obliga
las iras de mi amenaza 	 nombrarle el Moro , lo mefnip
en el ruido de tus ecos,	 vafe,	 debiera a mi fucederme;

?el. NO-table refolucion1	 mas porque elegido tengo
Avení.. Un profundo mar navego	 padrino , fob o licencia

de confuíiones. E/vir. A Nuño	 aguardo de falir luego.
eligi6 : valgame el Cielol	 ap.	 Ely. Logrófe mi intento, Amor.tp;
como le eícusára yo	 Leon.Qué eftas hablando en  fecreto
el peligro ? mas ya entiendo,	 Ely. De fpues lo labras : Conmigo
que hallé modo de que falga 	 ven pi-eflo, entre aquellos treinoS,,
y que no Caiga con riefgo.	 hallarás luego el padrino,

P elay.Muy confufo eh. Avencayde.	 Avenoayde,,, quete ofrel.co;
iLain. Si die Morillo refuelto	 no p:ocures conocerle,

no tirara a Ceñalada	 fi le hallares encubierto,
ventana , yo sé , que preflo	 y ha de mi. AV en C , Si fio.
negociara Pel. Di . por que?	 Eiv. Quien te conoce, Dios Ciego,

<Lain. Porque Caliendo yo al reto, 	 y quien tus violencias fabe,
le cautivara , y deCpues 	 Fe cftrañará tus extremos. 1.i.ife..

le echara por maza a un p' errop	 Avene. Solo tu licencia aguardo.
4venc Quien elle MOTO fr.rá,	 Pe/ Ya la tienes , que no debo

tau oirado ,y tan folurvio,	 cn io(.1Lw a tu honor jalo' ta
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poner , Moro, impedimento.

2Vuño. Ven , te arrnar de mi mano,
que es lo que por ti hacer puedo:

4venc. Vamos , aunque yo imagino,
fi no me engaña el defeo,
que rolo me han de valer
las armas del rendimiento. vafe.

;N'uño. Lain, cavallos aprifa,
- y dila á Elvira ( que creo,-

que el fallo de mi peligro
la aufentó de aqui ) que llevo.
fu firmeza por efcado,
y que afsi elle fin recelo.

Zain. Dir6felo de efre modo;
mas feriar, con todo elfo
quatro manos de papel
deffrazaçy a effo me atengo:.

Wurto Tu mano efpero , fefior.
Hagate feliz el Cielo.

Fort. Nato , no os aprefureis
en la batalla , difcreto
tantead del Enemigo
la eleitreza , y el esfuerzo:
que aviendo reconocido
el ate , y la fuerza á tiempo,
podreis reparar , y herir
fin enojaros , que ciego,
tendrán efedo rus golpes,
y no lo tendrán los vueflros.

Zain. Para elfo no ay mejor cofa,
que eflarCe dos horas reao. vanfe.

Nuii. La prevencion os eflimo.
Fort. Mi amor os da elle confejo.
rel. Qije le decias Fortun?
Fort. Dábale , como tan viejo,

y experimentado en lides,
para la lid documentos.

Telay. Yo os afirmo, que me tiene
cuidador° efte fuceffo,
pues no quifiera , que fueffe
traza de los Moros; pero
para prevenirlo todo
haced , que fe mueva lriego
el Campo , que fi es alinda
de Mahomad , como lo temo,
efle defafio , á efcala
villa, los muros fobervios
de Leon he de affaltar,
advertido, de que fi ellos
tqwen la treoa 4 el Cattig0,

fucceda á la culpa luegde .

Fort. Obrais como Capitan,
feriar, prudente, y experto;

.Pd.Vamos,pues.Fort.Varnos, feriar.'
Fol. Fiado en la Cruz, emprendo

impofsibles , que en fu Nombre
facilitados los veo.

Fort. Para remedio de F
un Pelayo ncis dio el Cielo.

Vanfe,ilalen Mabomaci ,Zaycia,v Moro4
ah,Que en fin contra fu atencioa
Jarifa deffa man era
facil ofende , y ligera
la faya , y mi eftirnacion,
por un Moro mal nacido,
que fe intenta hacer Chriftianoi
mi decoro foberano,
y el fuyo pone en olvido?
mira fi te has engañado.

Zayd. Yo no me pude engañar,
porque la vi disfraz'ar .
defpues de averme contado,
el I ntento , que llevaba,
y aunque avifarce intent,
no pude hacerlo , porque
nunca de si me apartaba.

.1Kab. 'Y tu Cabes algo di
lo 'que Cabes. Ham. Un avalló
le dar', que enfillar
y cfloes lo qae faber me.
ah. Pues vive Aid foberano,
qúe en los dos me he de vengani
y los dos han de probar
el enojo de mi mano;
regiftrefe arde el muro,
y en pudiendo divirallos,
los prendan con cien cavallos,
aunque fe falte al reguro,
y aunque fe arriefgue Leon,
que no tafre dilaciones:
caftigo , que dos trayciones
le acuerda a mi indignacioni
que aguardais?

Nana,. Me andar con ellos,
que faber donde topallos.

Mal,. Si le defienden, matallos.
Ham. Me batallar , y prendellos.
Mah. Ha facil mugerl q4 daño.

por ti ao



- De Doti juan'tauti a- D'Amante.
ni qué cuidado podrá	 y afsi a tu lado, y por ti;
vivir libre de tu engaño? 	 vafe.	 hará mi honor lo que debe,

Ham. Tu tener culpa, boracha.	 defendiendo-te del duro
zaid. Yá ello fobre mi no llueve: 	 acero , que á herirte viene,

viva yo , y mas que fe lleve 	 y cuidando de ti mas,
el diablo a la marimacha. vasfe.	 que de mi , para que quedes

Salen Nurio , y jarifa.	 vidoriolo , que es la deuda,
ztugo. No quiero , Moro , faber, --	 que aqui mi nobleza tiene.

pues tu lo efculas , quien eres; 	 lar. Valiente N'uño dcEflrada,
pero que fepas pretendo, 	 -	 no delconfies , ni picnics,
porque advertirtelo debe . 	 que aunque mi valor no fuera
mi obligacion , que es el Moro 	el que es , mi razon pudiefre
que aguardas , el mas valiente,	 contra Avencayde faltar
que en los Africanos lacios	 a ofenderle , y defenderme;
nació á merecer Laureles, 	 y en guamo á que de Jarifa
hijo de aquellas arenas, 	 'faltar á la deuda crees,
engendradoras de herpes.	 yo por ella te afieguro
Y ello te digo -, porque e	 de que jarifa te abfuelve
conozco en tus años Verdes,	 - del primero ofrecimiento
que te engaña la efperanza	 de tus palabras cortefes,
del trofeo á que te atreves; 	 pues ella es la-que te llama
pues aunque el valor no efta. 	 al fegundo..Nugo. De qué fuerte?
en los años ( que no tiene 	 Yar. Afirmandote , que es ella	 -
edad ) ella la experiencia	 la que te obliga á valerme.
en la edad , y las mas veces	 • Nao. Como? jar. Prefio lofabrás,
no alcanza, el valor, adonde	 pues fi la vita no miente,
la experiencia alcanzar -huele.	 otro Moro , y Avencayde,
Y no por acobardarte, 	 viendonas aqui , defcienden
pues ya recurfo no tienes .	 de los cavallos ; y pullo,
para efcufar el peligro:	 que llegan , el fuflo pierde,
ello mi piedad te advierte, 	 que por-mi te fobrefalta,
fino porque-prevenido	 pues tu verás brevemente,
á la vidoria te alientes;• 	 qua.n atento mi honoemira
y porque alentado fepás,	 por quien by, y por quien eres.
-( creciendo el esfuerzo ardiente ) 	 Nurio. QIiien Cera, elle Moro ? pero
que fi vences a Avencayde;	 fin duda ferá valiente,
en el muchos triumphos vences, 	 pues Avencayde le elige,
pues te haces dueño de quantos	 fabiendo , que álidiar viene
aplaufos ciñen fus llenes, '	 conmigo.
Yo efloy, , Africano altivo,	 Sale Elvira en trace le Moro cubierto et
Contigo ,y aunque me pele	 ' roftro , y Avencayde.
de que contra fa amiflad '	 Ely. OeLlien boy labras
tu feguridad me empeñe, 	 guando meneller lo huvieres.
faltando no lobo á él,	 Avenc. Nada de ti Caber quiero
fino a jarifa , a quien debe 	 mas de lo que tu quifieres.
mi obligacion la palabra	 Ely. A fin de que mi defignio
de cuidarle , y defenderle,	 Avencayde no impidieffe,
no debe llamarle mia	 me recate en die trage,
4 culpa d .de iccidente.;,,	 que me disfraza dos veces.

E	 Nuii.
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Nug9.Vengas con bien', Avencayde. 	 .á todo lo que te debes,
ilvenc. El Cielo , Nuño , profpere 	 cumpliendo cop tu opinion

tu vida , y tambien la tuya, 	 en aisiflirle , y valerle
zrancue firurazon me ofendes: 	 á effe Moro, y con la deuda
no se, Amor, lo que me dices ap.'	 de cortés en no ofenderme,
en lo que callarme quieres; 	 aviendotne conocido,
mas mi fingido rigor 	 que no me veas refuelve
á. faberlo fe refuelve.	 •	 por aora mi advertencia,\

3 a r .: Ay adorado enemigol 	 pues afsi parecer puedes
Ell.). Ya a lo menos dela fuerte ap.	 valiente , fin fer ingrato,

le efcufo un riefgo a -.mi amante, 	 y cort*es „como valiente.
y guando mas conveniente 	 Nugo. Si de no cumplir conmigo,
parezca , haré , que me vea. 	 riefg,o tengo en conocerte,

Jar. Con lo que aqui fe me ofrece, 	 la obligacion me perdone,
diré quien my fin decirlo.	 Moro , que aqui me previenes;

.2Vidi0. Aunque pedirte quifieffe,	 que efeufar no puedo el lance
Moro, que el rofIro defeu .bras,	 contigo , feas quien fueres -; -
para Caber con quien debe 	 pero para no incurrir - -
lidiar mi valor , juzgando,	 en la calumnia de - aleve ;

que tendrás inconveniente,	 no te defcubras , y dame
y fabienclá , que no ay Moro 	 _licencia de no creerte
(como Avenccyde no fueffe )	 las atenciones , que explicas;
Con quien deba mi valor 	 e- viendo , cine contra mi vienes.
reportarle , 6 fafpen iderfe	 Elv. Tu me creerás.Ari. Pues no puedo
p or obligacion ninguna; • 	 obligarte á que quien eres
y viendo tambien , que viene 	 me digas::Nuii.Moro,cuidado, hjarif.
apadrinado a otro Moro,	 pues todo aqui faufpende, -
que el rol- ro cubierto tiene, 	 fino el empeño forzofo,
fi n faber quien es, prefumo,	 que nos llanta. Aveno.. El brio intente
que es pequeño inconveniente	 faber quien eres Nulo. El brio
lidiar fin faber quien feas,	 haga , Moro , lo que debe.
pues no eftraño me parece,	 jar. Yo , quien foy te diré , ingrato::
que á quien ofende, no fepa 	El-v. Sabrás preffo a quien ofendes::
quien no fabe a quien defiende.,	 jar. Traydor Avencayde.  Ely. Nurio.

Vvir. Fingiré la voz a fin,	 Los z. De qué fuerte) Las z. Della fuerte..
noble Godo , de que vieffes, 	 Sacan las efpadas , y dercubrenfe las dos. •
que ay atenciones, que'paffan	 Avene. Jarifa adorada:' Null. Elvira?
á finas defde cortefes.	 jar. Por qué el acero fufpendes?
Prevenido del disfraz,	 Aveno. Para rendirle á tus plantas,
que has vilo, mi afedo viene	 porque con él me dés muerte:.
á librarte de un peligro,	 falió mi fingido enojo 	apart,:
y a ello la razon le mueve	 con mis intentos fieles.	 -
de muchas obligaciones, 	 Nail. De admirado, no difcurro
que á fas hidalguias tiene;	 fi me obligas, e) me ofendes. 	 .

- pues fi me vieras el roftro ; 	Eivir. Ello fue quererte 3 Nllí10;
en el peligro de aleve	 y pues en jarifa tienes
incurrieras , fulminando	 exemplar de los delirios,
contra mi el enojo ardiente;	 que hace quien amante terne,
y a; o ; p9rque 4n nada falte 	 &o 411-alíes ) que .por librarte.
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'cie un riefgo mi amor, hicieffe
efla fineza , (5 locura:
liam ala como.quifieres,
cue á todo , Nuilo , me allano,
como fin peligro quedes.

Nuflo. Ven a mis brazos , Elvira.
j'ar. A que aguardas , Moro aleve?

por qué,fi me has muerto el alma,
la vida guardarme quieres?

:Avene. A lo que aguardo , jarifa,
es , á ver fi darte puede
aquel exemplo-cle.amor
exemplo , para que temples
conmigo el rigor injuflo. 'Caxei..

Sale FL-un. Mirar preflo , que prenderte,
fonior jarifa , Avencaydes,
embiar co mucho gentes
Mahomád mirar-, que llegan. Casca.

Sale Lain.'Pelayo al muro fe Mueve,
viendo , que han hecho falida
de la Ciudad.Avenc, Qaé refuelves,
Jarifa? far. En riefgo tan grande,
morir fin dexar prenderme.

Vitgo. Pues Lain , retira á Elvira,
y Jarifa. Lain. Para un muelle
dos Moros de filigrana
las dosfefioras parecen.

. NuPio. Retiraos, que llegan yL
Ely. Effo no , .que no confiente

.rni amor Perderte dé villa.
ijar. Ni el mio. aunque mas me ofendes,

. que para matarte luego,
quiero aora defenderte..

..Dentro uno. Antes que puedan librarfe,
lleguemos , Moros. Nullo. De le=
fe ha difpueflo , que es precifo,
que yálas dos no fe alexen
de nueflro amparo ; y afsi,.
cuidando de ellas en efle
Eiquadron , haga el valor,.
AVencayde , lo que debe.

r.f4venc. Y perdone Mahomad,
Ji contra el la efpada buelve
mi valor , pues el me obliga'
folicitando prenderme.

Cubrete . el roftro
y vea e/ mundo - , que puede
Amor ,en defenfa fuya,
hacer de amantes valientes

Ham. Yo no huir. L4;1. Ni yo tampoco.
-	 Salen Moros.

,x. Por Mahomadi prenderte
vengo, Avencayde , y contigo
me manda cambien , que lleve

jarifa. Elvir. Llegad , perros.
Ved , que-orden de claros muerte
traemos, fi os refiflis.

Ea , palabras fe abrevien,
y ella fea la refpuefta,
que á Mahomad fe le lleve.

Sacan las efpadas , acuchillanfe , y los illotoi
fe in retiravdo.

'Moros. Mueran. jar. A.ora vereis,
cobardes Moros , quien muerec:

.Nugo.,Elvira , no te me apartes.
Avenc. jarifa , á mi lado vence.
Ham.Andar,perros.La;ri.Corred, galgos.:
1. Muerto foy. Lain. Allá váefle.
Moros. Huyamos , Moros , huyamos a

que quatro furias parecen.
Dentro Pe!. Seguidles la retirada.
isruga. Nu.lavidoria le dexe,

pues el alcance Pelayo
vá figuiendo ; pero lleve
la Cruz de—Chriffo en los labios
el que triumpliar pretendiere.

Los tres. La Cruz de Chriflo. Jar. Mi voz
en fus aplaufos fe eftrene. .

Vanfe todos , y quedan Lain ,y Hametillch;
Lain. Tu no te vas con los Moros?
Hans. No, que Chrifliano bolverme

por hartarme de tocino,
donde ver todo-s.

Salen Peiayo , Fort un ,y los quepudieren;,
Bel. No dexen

el alcance vueftros brios,
antes que las puertas cierren,

Fort. Que valiente Nufio
las dificultades vence!

Tel. Y Avencayde , y otros dos
Moros , que al patecer tienen
los roilros cubiertos , como
le afsiflen con brazos fuertes!
Ea, Fortu , a Leon Batalla dentró ;
abran la fenda -valientes
nueflras efpadas , y triumphe •

_la Cruz por quien triumphó fiempre,:
'roa.	 jaallQs !va nfe.

fiew



El Reflauridor
Dentro Ntalo. La puerta

es nuefira. Lain. Veamos elle
negocio en qué para.

lain. Andarnos. 	vanfe.
Dentro per. A N'ahornad fe referve

folamente.
Salen N-Wio. , Elvira , jarifa ,y ,Avencaycle.
Nug o. Ya no veo

Moro , que impedir intente -
nueflro valor. Dentro. Por Pelayo

. Leon.
Salen Pelayo,Fortun,Lain,Harnetillo,y otros.
Tel. Decid folamente,

que por la Cruz , Godos mios,
queella el trofeo fe debe.

Lain. Y a Lain , y elle Mdrillo,
que lomos un par de fierpes.

hrfam ., Mi no eftie fierpes , Lain,
que eflar Chriflianilio Hamete
por gracia deDios.Lain.TuChrirtiano?
como lo fue Muley-jeque.

Tel. Adonde efta Mancillad?
Sale Afabom. A tus pies , Godo valiente,

que aunque me pude librar,
viendo quanto refplandece
la Infignia que te conduce,
y viendo , que en fu Fe vences,
me he vencido yo tambien
I fu poder. Pet. QLian
«noticia es lá que me das!
fia de mi tus mercedes.

M'ah. Solo la defer Chriiliano,
Pelayo , quiero deberte.

jar. Ya yo puedo dercubrirme,
pues mi propio intento tienes,
y el delito de Avencayde
difculpamos igualmente.

•Ntsgo. jarifa es efta , fefior,
hermana de 1‘. .lahomad. P el. Llegue

mis brazos tan farnofa

Africana ; mas quien eres
tu , que aun el roftro recatas

1Vugo. Si licencia me concedes
de darla la mano, yo
te diré quien es. Lain. Pues quieres
tu cafarte con nn Moro?

Nwio. (Zie es Chrilliana brevemente
verás. Eel. Pues-fiendo Chrifliana,
tu avrás mirado a quien eres:
dala la mano.

Nago, Y el alma,
porque veais lo que debe
mi amor a el fuyo : eila es,
Elvira. Fort. Pues hija aleve,
tu en effe trage? Ely. Señor::

.7nVio. S atisfaccion dar no debe
a nadie fiendo mi efpofa.

Fort. Colo effo templarme puede.
Elvir. DichoCo fin de mis males.
A-1mm. Y fi Avencayde merece::
Pe!. Dirás á Tarifa? si;

mas pues (ser Chrifflana  quire i
y tu cambien al Bautifuno
fucceda la boda .alegre,
que yo quiero de.los tres
fer padrino , danclole
triumpho de tres nobles almas
a la Iglefii reverente.
Vamos a dai-le las gracias,
porque las Hitioriás cuenten
del Reflaurador de Afturias,
que no pienfa , que fe deben
a si los triumphos lino
a Dios , que darfelos quiere,
y a. fu Soberana Cruz,
por quien triumpha,y por quien vence.

Todos. Y aqui tenga venturofo
fi n , fi merece tenerle,
el Reftaurador de Aflurias,
que á vuefiras plantas fe ofrece.

N.

HanarV'e ella Comedia , y otras de diferentes titu-
Los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,

calle "de la Paz.
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